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Geratebeschreibung

Geratelibersicht

(® Oberer Spriiharm (nicht sichtbar) (® vier hohenverstellbare SchraubfiiRe

(2 Besteckschublade (nur PG 8052) (@ Siebkombination

(® Oberkorb @9 Vorratsbehalter fur Regeneriersalz

(® Wasserzufuhrung fur mittleren @) Zweikammer-Behalter flr Reiniger
Spraharm @2 Vorratsbehalter fir Klarspuler

(® Mittlerer Spriharm (mit Dosierwéhler)

(® Unterer Spriharm @3 Typenschild

(@ Anschluss fir DOS-Modul



Geratebeschreibung

Bedienungsblende
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(@ Anzeige
Reinigungsprogramm MAXI

(® Anzeige
Reinigungsprogramm MIDI

@ Anzeige
Reinigungsprogramm MINI

(® Anzeige "Reinigungsmittel (flissig)
einflllen" (nur bei extern angeschlos-
senem DOS-Modul - Sonderausstat-
tung)

(® Anzeige "Storung Wasserein-
lauf / Wasserablauf"

(@ Programmablaufanzeige
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(® Start/Stop-Taste
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Reinigungsprogramm KALT

@2 Anzeige )
Reinigungsprogramm BIERGLASER

@9 Anzeige )
Reinigungsprogramm GLASER

Kindersicherung
@ Turoffner

@) Austrittsoffnung Trocknungsgeblése



Sicherheitshinweise und Warnungen

Dieser Gewerbe-Geschirrspller ent-
spricht den vorgeschriebenen Si-
cherheitsbestimmungen. Ein un-
sachgemaBer Gebrauch kann je-
doch zu Schaden an Personen und
Sachen fUhren.

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
aufmerksam durch, bevor Sie diesen
Gewerbe-Geschirrspller in Betrieb
nehmen. Sie enthalt wichtige Hinwei-
se fur die Aufstellung, die Sicherheit
den Gebrauch und die Wartung des
Gewerbe-Geschirrspulers. Dadurch
schutzen Sie sich und vermeiden
Schaden am Gewerbe-Geschirrspu-
ler.

Bewahren Sie die Gebrauchsanwei-
sung auf, und geben Sie sie einem
eventuellen Nachbesitzer weiter!

BestimmungsgemaBe Verwen-
dung

P> Benutzen Sie diesen Gewerbe-Ge-
schirrspuler ausschlieBlich fur den in
der Gebrauchsanweisung genannten
Verwendungszweck "Geschirrspulen”.
Jegliche andere Verwendung, Umbau-
ten und Ver&nderungen sind unzulassig
und moglicherweise gefahrlich.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch bestimmungswidrige Verwen-
dung oder falsche Bedienung verur-
sacht werden.

P> Das Bedienpersonal muss regelma-
Big eingewiesen werden. Nicht einge-
wiesenem Personal ist der Umgang mit
dem Gewerbe-Geschirrspuler zu unter-
sagen.

P> Personen, die aufgrund ihrer physi-
schen, sensorischen oder geistigen Fa-
higkeiten oder ihrer Unerfahrenheit
oder Unkenntnis nicht in der Lage sind,
den Gewerbe-Geschirrspuler sicher zu
bedienen, durfen diesen Gewerbe-Ge-
schirrspuler nicht ohne Aufsicht oder
Anweisung durch eine verantwortliche
Person benutzen.

P> Die Spezialeinsatze sind nur bestim-
mungsgemal zu verwenden.

Technische Sicherheit

P> Kontrollieren Sie den Gewerbe-Ge-
schirrspuler vor der Aufstellung auf au-
Bere sichtbare Schaden. Nehmen Sie
einen beschadigten Gewerbe-Geschirr-
spuler auf keinen Fall in Betrieb. Ein be-
schadigter Gewerbe-Geschirrspuler
kann lhre Sicherheit gefahrden!

P> Der Gewerbe-Geschirrspuler darf
nur durch den Miele Kundendienst, ei-
nen autorisierten Miele Fachhandler
oder eine entsprechend qualifizierte
Fachkraft in Betrieb genommen und ge-
wartet werden.

P> Die elektrische Sicherheit dieses
Gewerbe-Geschirrspdlers ist nur dann
gewahrleistet, wenn er an ein vor-
schriftsmaBig installiertes Schutzleiter-
system angeschlossen wird. Es ist sehr
wichtig, dass diese grundlegende Si-
cherheitsvoraussetzung gepruft und im
Zweifelsfall die Hausinstallation durch
eine Fachkraft Uberprift wird.

Der Hersteller kann nicht fur Schaden
verantwortlich gemacht werden, die
durch einen fehlenden oder unterbro-
chenen Schutzleiter verursacht werden
(z. B. elektrischer Schlag).



Sicherheitshinweise und Warnungen

P> Beachten Sie die Installationshinwei-
se in der Gebrauchsanweisung und
den Installationsplan.

P> Vergleichen Sie vor dem Anschlie-
Ben des Gewerbe-Geschirrspulers un-
bedingt die Anschlussdaten (Spannung
und Frequenz) auf dem Typenschild mit
denen des Elektronetzes.

Diese Daten mussen unbedingt Uber-
einstimmen, damit keine Schaden am
Gerat auftreten. Fragen Sie im Zweifels-
fall Ihre Elektro-Fachkraft.

P> Installations- und Wartungsarbeiten
sowie Reparaturen durfen nur vom Her-
steller autorisierte Fachkrafte durchfih-
ren.

Durch unsachgemaBe Installations- und
Wartungsarbeiten oder Reparaturen
kénnen erhebliche Gefahren fur den
Benutzer entstehen, fur die der Herstel-
ler nicht haftet!

P> Bei Beschadigung der Anschlusslei-
tung muss eine spezielle Anschlusslei-
tung durch eine vom Hersteller autori-
sierte Fachkraft installiert werden.

P Benutzen Sie den Gewerbe-Ge-
schirrspuler nur im eingebauten Zu-
stand, damit die sichere Funktion ge-
wahrleistet ist.

P Offnen Sie auf keinen Fall das Ge-
hause des Gewerbe-Geschirrspulers.
Eventuelles Berthren spannungsfih-
render Anschllsse sowie Verdndern
des elektrischen und mechanischen
Aufbaus geféhrden Sie und flhren
madglicherweise zu Funktionsstérungen
des Gewerbe-Geschirrspulers.

P Defekte Bauteile durfen nur gegen
Miele-Originalteile augetauscht werden.
Nur bei diesen Teilen gewahrleistet der
Hersteller, dass sie die Sicherheitsan-
forderungen erfullen.

P> Der Anschluss des Gewerbe-Ge-
schirrspllers an das Elektronetz darf
nicht Uber Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel erfolgen, da sie
nicht die nétige Sicherheit gewé&hren
(z. B. Uberhitzungsgefahr).

P> Ein beschadigter Gewerbe-Ge-
schirrspuler kann Ihre Sicherheit ge-
fahrden. Gewerbe-Geschirrspuler sofort
auBer Betrieb setzen und den Miele
Kundendienst, einen autorisierten Miele
Fachhandler oder eine entsprechend
qualifizierte Fachkraft informieren.



Sicherheitshinweise und Warnungen

P> Bei Installations- und Wartungsar-
beiten sowie Reparaturen muss der
Gewerbe-Geschirrspuler vom Netz ge-
trennt sein. Er ist nur dann elektrisch
vom Netz getrennt, wenn eine der fol-
genden Bedingungen erflllt ist:

— die Sicherungen der Hausinstallation
ausgeschaltet sind,

— die Schraubsicherungen der Hausin-
stallation ganz herausgeschraubt
sind,

— die Netzanschlussleitung vom Elek-
tronetz getrennt ist.
Ziehen Sie bei Gewerbe-Geschirr-
spulern mit Netzstecker nicht an der
Anschlussleitung, sondern am Ste-
cker, um den Gewerbe-Geschirrspu-
ler vom Netz zu trennen.

SachgemaBer Gebrauch

P> Eine Reparatur des Gewerbe-Ge-
schirrspulers wahrend der Garantiezeit
darf nur von einem vom Hersteller auto-
risierten Kundendienst vorgenommen
werden, sonst besteht bei nachfolgen-
den Schaden kein Garantieanspruch
mehr.

P> Vorsicht beim Umgang mit flissigen
Hilfsmitteln/Additiven! Es handelt sich
dabei zum Teil um &tzende und reizen-
de Stoffe. Auf keinen Fall organische
Lésemittel verwenden, da u. a. Explo-
sionsgefahr besteht!

Die geltenden Sicherheitsvorschriften
beachten! Schutzbrille und Hand-
schuhe benutzen! Bei allen chemi-
schen Hilfsmitteln sind die Sicherheits-
hinweise der Hersteller zu beachten!

P Das Wasser im Spulraum ist kein
Trinkwasser!

P> Verwenden Sie nur Spulmittel fur
Haushalts-Geschirrspuler. Bei Verwen-
dung anderer Spulmittel besteht die
Gefahr einer Beschadigung des Spuil-
gutes und des Gewerbe-Geschirrspu-
lers.

P> Bei pulverférmigen Reinigungsmit-
teln Staubinhalation vermeiden!
Werden Spulmittel verschluckt, kénnen
sie Veratzungen in Mund und Rachen
verursachen oder zum Ersticken fuhren.



Sicherheitshinweise und Warnungen

P> Vorausgehende Behandlungen (z.B.
mit Reinigungsmitteln), aber auch be-
stimmte Anschmutzungen und einige
Spulmittel kbnnen Schaum verursa-
chen. Schaum kann das Reinigungser-
gebnis beeintrachtigen.

P> Die anwendungstechnische Emp-
fehlung chemischer Hilfsmittel (wie z. B.
Reinigungsmittel) bedeutet nicht, dass
der Hersteller des Gewerbe-Geschirr-
spulers die Einflisse chemischer Hilfs-
mittel auf das Material des Spulgutes
verantwortet.

Beachten Sie, dass Formulierungsan-
derungen, Lagerbedingungen usw.,
welche vom Hersteller der Chemikalien
nicht bekanntgegeben wurden, die
Qualitat des Reinigungsergebnisses
beeintrachtigen kénnen.

P> Achten Sie bei der Verwendung von
Reinigungsmitteln und Spezialproduk-
ten bitte unbedingt auf die Hinweise
des Reinigerherstellers. Setzen Sie das
jeweilige Reinigungsmittel nur fur den
vom Hersteller vorgesehenen Anwen-
dungsfall ein, um Materialsch&aden und
ggf. heftigste chemische Reaktionen
(z.B. Knallgasreaktion) zu vermeiden.

P> Der Gewerbe-Geschirrspller ist nur
fur den Betrieb mit Wasser und additi-
ven Reinigungsmitteln ausgelegt. Der
Gewerbe-Geschirrspuler darf nicht mit
organischen Losemitteln betrieben wer-
den, da u. a. Explosionsgefahr besteht
(Anmerkung: Es gibt viele organische
Lésemittel, bei denen keine Explosions-
gefahr besteht, sondern andere Proble-
me auftreten kdnnen, wie z. B. die Zer-
stérung von Gummis und Kunststoffen).

P> Bei kritischen Anwendungen, in de-
nen besonders hohe Anforderungen an
die Aufbereitungsqualitat gestellt wer-
den, sollten die Verfahrensbedingun-
gen (Reinigungsmittel, Wasserqualitat
etc.) vorab mit der Miele Anwendungs-
technik abgestimmt werden.

P> Es durfen keine nennenswerten Res-
te von Losemitteln und Sauren, insbe-
sondere Salzsaure und chloridhaltige
Lésungen mit dem Einbringen des
Spulgutes in den Spulraum gelangen.
Ebenfalls keine korrodierenden Eisen-
werkstoffe!

Losemittel in Verbindung mit der An-
schmutzung durfen (besonders bei Ge-
fahrenklasse A1) nur in Spuren vorhan-
den sein.

P> Achten Sie darauf, dass die Edel-
stahl-AuBenverkleidung (modellabhan-
gig) nicht mit salzsaurehaltigen Lésun-
gen/Dampfen in Kontakt kommt, um
Korrosionssch&den zu vermeiden.

P> Nach Arbeiten am Leitungswasser-
netz mussen die Wasserversorgungs-
leitungen zum Gewerbe-Gechirrspuler
entltftet werden.

Andernfalls kbnnen Bauteile des Was-
sereinlaufs beschadigt werden.



Sicherheitshinweise und Warnungen

P> Der Gewerbe-Geschirrspuler und
dessen unmittelbarer Umgebungsbe-
reich durfen zur Reinigung nicht abge-
spritzt werden, z. B. mit einem
Wasserschlauch oder Hochdruck-
reiniger.

P> Stellen oder setzen Sie sich nicht
auf die gedffnete Tur, der Gewerbe-Ge-
schirrspuler kénnte kippen oder be-
schadigt werden.

P> Bei stehender Einordnung von
scharfen, spitzen Utensilien auf die Ver-
letzungsgefahr achten und so einsortie-
ren, dass von diesen keine Verletzun-
gen ausgehen kénnen.

P> Beim Betrieb des Gewerbe-Ge-
schirrspulers im oberen Temperaturbe-
reich die hohe Temperatur bertcksich-
tigen. Beim Offnen der Tur besteht Ver-
brennungs- bzw. Verbrihungsgefahr!
Kérbe und Einsatze mUssen erst ab-
kihlen. Evtl. heiBe Wasserreste aus
schopfenden Teilen in den Spulraum
entleeren.

P> Fassen Sie nicht an die Heizkérper
oder die beheizten Flachen am Spul-
raumboden, wenn Sie wahrend oder
nach Ende des Programms die Tur 6ff-
nen. Selbst einige Minuten nach been-
detem Programm kénnen Sie sich da-
ran verbrennen.

P> Alle schépfenden Teile missen vor
dem Einordnen entleert werden.
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SachgemaéBe Aufstellung

P> Der Einbau und die Montage dieses
Gewerbe-Geschirrspllers an nichtsta-
tiondren Aufstellungsorten (z.B. Schiffe)
durfen nur von Fachbetrieben/ Fachleu-
ten durchgefuhrt werden, wenn sie die
Voraussetzungen fur den sicherheitsge-
rechten Gebrauch dieses Gewerbe-Ge-
schirrspulers sicherstellen.

P> Der Gewerbe-Geschirrspuler darf
nicht in explosionsgeféhrdeten und
frostgefahrdeten Bereichen aufgestellt
werden.

P> Um die Standfestigkeit zu gewéahr-
leisten, durfen "i"- und "U"-Geschirrsp-
Uler nur unter einer durchgehenden Ar-
beitsplatte aufgestellt werden, die mit
den Nachbarschranken verschraubt
sein muss.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Kinder im Umfeld

P> Beaufsichtigen Sie Kinder, die sich
in der Nahe des Gewerbe-GeschirrspU-
lers aufhalten. Lassen Sie Kinder nie
mit dem Gewerbe-Geschirrspller spie-
len.

P> Kinder durfen den Gewerbe-Ge-
schirrspuler nur ohne Aufsicht benut-
zen, wenn ihnen die Bedienung des
Gewerbe-Geschirrspulers so erklart
wurde, dass sie den Gewerbe-Ge-
schirrspuler sicher bedienen kénnen.
Kinder missen mogliche Gefahren ei-
ner falschen Bedienung erkennen kon-
nen.

P> Erlauben Sie kleinen Kindern nicht,
mit dem Gewerbe-GeschirrspUler zu
spielen bzw. ihn zu bedienen. Es be-
steht u. a. die Gefahr, dass sich Kinder
in dem Gewerbe-Geschirrspller ein-
schlieBen!

Zubehor

P Zubehorteile durfen nur dann an-
oder eingebaut werden, wenn sie aus-
drucklich von Miele freigegeben sind.
Wenn andere Teile an- oder eingebaut
werden, gehen Anspriche aus Garan-
tie, Gewahrleistung und/oder Produkt-
haftung verloren.

P> Es darf nur Miele Zubehor fur den
entsprechenden Verwendungszweck
angeschlossen werden. Die Artikelbe-
zeichnungen des Zubehdrs nennen Ih-
nen die Miele Anwendungsberater.

Entsorgung des
Gewerbe-Geschirrspiilers

P> Entsorgen Sie aus Griinden der Si-
cherheit und des Umweltschutzes alle
Spulmittelreste unter Beachtung der Si-
cherheitsvorschriften (Schutzbrille und
Handschuhe benutzen!).

Entfernen bzw. zerstéren Sie auch den
Turverschluss, damit sich Kinder nicht
einschlieBen kénnen. Danach den Ge-
werbe-Geschirrspuler einer ordnungs-
gemaBen Entsorgung zuflhren (siehe:
lhr Beitrag zum Umweltschutz).

Bei Gewerbe-Geschirrspulern mit Tank-
system muss das Wasser im Tank vor-
her entfernt werden.

Der Hersteller haftet nicht flr Sché-
den, die infolge von Nichtbeachtung
der Sicherheitshinweise und War-
nungen verursacht werden.
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Ihr Beitrag zum Umweltschutz

Entsorgung des Verpackungs-
materials

Die Verpackung schutzt den Gewerbe-
Geschirrspuler vor Transportschaden.
Die Verpackungsmaterialien sind nach
umweltvertraglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausge-
wéahlt und deshalb recycelbar.

Das Ruckfuhren der Verpackung in den
Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. lhr
Fachhandler nimmt die Verpackung
zuruck.
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Entsorgung des Altgerates

Elektrische und elektronische Altgerate
enthalten vielfach noch wertvolle Mate-
rialien. Sie enthalten aber auch schadli-
che Stoffe, die fur ihre Funktion und Si-
cherheit notwendig waren. Im Restmull
oder bei falscher Behandlung kénnen
diese der menschlichen Gesundheit
und der Umwelt schaden. Geben Sie
Ihr Altgerat deshalb auf keinen Fall in
den Restmull.

Nutzen Sie statt dessen die an lhrem
Wohnort eingerichtete Sammelstelle zur
Ruckgabe und Verwertung elektrischer
und elektronischer Altgerate. Informie-
ren Sie sich gegebenenfalls bei Ihrem
Handler.

Bitte sorgen Sie dafur, dass Ihr Altgerat
bis zum Abtransport kindersicher auf-
bewahrt wird.



Ihr Beitrag zum Umweltschutz

Sparsam spiilen

Dieser Gewerbe-Geschirrspuler spult
auBerst wasser- und energiesparend.
Sie kénnen die Sparsamkeit unterstit-
zen, wenn Sie folgende Tipps beach-
ten:

m SchlieBen Sie den Gewerbe-Ge-
schirrspller an Warmwasser an,
wenn Sie Uber eine moderne Warm-
wasseranlage verfligen.”

Obwohl alle Spulg&nge mit Warmwas-
ser betrieben werden, verringern Sie
zusétzlich:

— den Verbrauch von Primarenergie,

— den CO2-AusstoB bei der Energieer-
zeugung,

— |hre Kosten,

die Spulzeit.

Bei elektrisch beheizten Anlagen emp-
fehlen wir den Anschluss an die Kalt-
wasserleitung.

m Nutzen Sie das Fassungsvermdgen
der Geschirrkérbe voll aus, ohne den
Gewerbe-Geschirrspuler zu Uberla-
den; dann spulen Sie am wirtschaft-
lichsten.

m Wahlen Sie ein Programm, das dem
Verschmutzungsgrad und der Ge-
schirrart entspricht.

m Beachten Sie die Dosierangaben des
Reinigerherstellers.

m Verwenden Sie 2/3 der angegebenen
Reinigermenge, wenn die Geschirr-
kérbe nur halb voll sind.

*) SchlieBen Sie den Gewerbe-Ge-
schirrspuler an Kaltwasser an, wenn
vorwiegend Glaser und Bierglaser ge-
spult werden.

13



Die erste Inbetriebnahme

Fir die erste Inbetriebnahme
bendtigen Sie:

— ca. 21 Wasser,
— ca. 2 kg Regeneriersalz,

— Reiniger fur Haushalts-Geschirrspu-
ler,

— Klarspulmittel fir Haushalts-
Geschirrspuler.

Jeder Gewerbe-Geschirrspuler wird
im Werk auf seine Funktionsfahigkeit
gepruft.

Wasserrtckstande sind eine Folge
dieser Prufung und kein Hinweis auf
eine vorangegangene Benutzung
des Gewerbe-Geschirrspulers.

14



Die erste Inbetriebnahme

Tir offnen Kindersicherung

il

Der gelbe Schlussel fur die Kinder-
sicherung héngt an einer Strebe im
vorderen Bereich des Oberkorbes.
Nehmen Sie den Schltssel ab, be-
vor Sie spulen und bewahren Sie ihn
auBerhalb des Gewerbe-Geschirr-
spulers sicher auf.

m Fassen Sie in die Griffmulde, und zie-
hen Sie den Griff nach vorn, um die
Tar zu 6ffnen.

Wenn Sie die Tur wahrend des Betriebs
offnen, dann werden alle Funktionen
automatisch unterbrochen.

Tar schlieBen

m Schieben Sie die Geschirrkdrbe ein,
und schlieBen Sie die TUr bis zum

Wenn Kinder den Gewerbe-Geschirr-
spuler nicht 6ffnen sollen, dann schlie-

Ben Sie die Tur mit dem SchlUssel ab.

Einrasten.

S

D

Waagerechte Stellung:
Tur ist verriegelt.

Senkrechte Stellung:
TUr kann getffnet werden.
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Die erste Inbetriebnahme

Enthartungsanlage

Um gute Spulergebnisse zu erreichen,
benotigt der Gewerbe-Geschirrspuler
weiches (kalkarmes) Wasser. Bei har-
tem Wasser legen sich weil3e Belage
auf Geschirr und Spulraumwanden ab.
Wasser ab einer Wasserharte von 4° d
(0,7 mmol/l) muss deshalb enthartet
werden. Das geschieht in der einge-

bauten Enthartungsanlage automatisch.

Dazu sind folgende Voraussetzungen
notwendig:

— Die Enthartungsanlage benétigt Re-
generiersalz.

— Der Gewerbe-Geschirrspuler muss
genau auf die Harte Ihres Wassers
programmiert werden.

Erfragen Sie den genauen Hartegrad
Ihres Wassers beim zustandigen Was-
serwerk.

Programmieren Sie bei schwankender
Wasserharte (z. B. 8 - 17 °d) immer den
hochsten Wert (in diesem Beispiel

17 °d)!

In einem eventuellen spateren Kunden-
dienstfall erleichtern Sie dem Techniker
die Arbeit, wenn Sie die Wasserharte
kennen.

m Tragen Sie bitte deshalb die Wasser-
harte ein:

°d
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Werkseitig ist eine Wasserhérte von
19 °d (3,4 mmol/l) programmiert.

Wenn diese Einstellung Ihrer Wasser-
harte entspricht, dann brauchen Sie
jetzt nicht weiterzulesen.

Wenn |hr Wasser jedoch eine andere
Wasserharte hat, dann mussen Sie
diese mit den Tasten auf der Bedie-
nungsblende programmieren.

Dabei blinken und leuchten nach jedem
Tastendruck andere Anzeigen. Fur die
Programmierung sind aber nur die in
den folgenden Bedienungsschritten ge-
nannten Anzeigen von Bedeutung.

Sie kénnen die Programmierung je-
derzeit problemlos abbrechen und
von vorn beginnen, indem Sie den
Gewerbe-Geschirrspuler mit der
Taste 1-0 ausschalten.



Die erste Inbetriebnahme

Enthéartungsanlage programmieren

m Schalten Sie den Gewerbe-Geschirr-
spuler mit der Taste I-0 aus.

m Halten Sie die Tasten +, und /@
gedrickt und schalten Sie gleichzei-
tig den Gewerbe-Geschirrspuler mit
der Taste I-0 ein.

m Lassen Sie alle Tasten wieder los.
Die Anzeige /I\\ leuchtet.
Die Anzeige & blinkt.

Ist das nicht der Fall, beginnen Sie
noch einmal von vorn.

Im Feld "Zeitanzeige/Anzeige" erscheint
die Blinkfolge: A 19

Es ist eine Wasserharte von 19 °d ein-
gestellt.

m Wahlen Sie mit den Tasten ([
den Wert, der lhrer Wasserhérte ent-
spricht (siehe: nachfolgende Tabel-
le).

Mit der Taste (31 wéhlen Sie einen klei-
neren Wert.
Mit der Taste [ wéahlen Sie einen gro-
Beren Wert.

Der eingestellte Wert wird im Feld "Zeit-
anzeige/Anzeige" angezeigt.

Ein zweistelliger Wert wird dabei in ei-
ner Blinkfolge angezeigt.

m Driicken Sie Taste /@ 2x.
Die Anzeige <>/@ blinkt.

Die programmierte Wasserhérte ist jetzt
gespeichert.

m Schalten Sie den Gewerbe-Geschirr-
spuler mit der Taste I-0 aus.
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Die erste Inbetriebnahme

Wert fur
°d mmol/l of Einstellung im
Feld "Zeitanzei-
ge/Anzeige'
1 0,2 2 1
2 0,4 4 2
3 0,5 5 3
4 0,7 7 4
5 0,9 9 5
6 1.1 11 6
7 1,3 13 7
8 1,4 14 8
9 1,6 16 9
10 1,8 18 10
1 2,0 20 11
12 2,2 22 12
13 2,3 23 13
14 2,5 25 14
15 2,7 27 15
16 2,9 29 16
17 3,1 31 17
18 3,2 32 18
19 3,4 34 19
20 3,6 36 20
21 3,8 38 21
22 4,0 40 22
23 41 41 23
24 4,3 43 24
25 4,5 45 25
26 4,7 a7 26
27 49 49 27
28 5,0 50 28
29 52 52 29
30 54 54 30
31 5,6 56 31
32 5,8 58 32
33 59 59 33
34 6,1 61 34
35 6,3 63 35
36-70 | 6,5-12,6 | 65-126 36
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Programmierte Wasserhérte
kontrollieren

m Schalten Sie den Gewerbe-Geschirr-
spuler mit der Taste 1-0 aus.

m Halten Sie die Tasten + %, und O/@
gedruckt und schalten Sie gleichzei-
tig den Gewerbe-Geschirrspuler mit
der Taste I-0 ein.

m Lassen Sie alle Tasten wieder los.

Die eingestellte Wasserharte erkennen
Sie an der Blinkfolge im Feld "Zeitanzei-
ge/Anzeige".

Die Ziffernfolge nach dem A zeigt den
Wert der eingestellten Wasserharte in
°d an.

m Schalten Sie den Gewerbe-Geschirr-
spuler mit der Taste 1-0 aus.



Die erste Inbetriebnahme

Regeneriersalz einfiillen

Um gute Spulergebnisse zu erreichen,
benotigt der Gewerbe-Geschirrspuler
weiches (kalkarmes) Wasser. Bei har-
tem Wasser legen sich weil3e Belage
auf Geschirr und Spulraumwanden ab.
Wasser ab einer Wasserharte von 4° d
(0,7 mmol/l) muss deshalb enthartet
werden. Das geschieht in der einge-

bauten Enthartungsanlage automatisch.

Die Enthartungsanlage bendtigt dafur
Regeneriersalz.

m Erfragen Sie den genauen Hartegrad

Ihres Wassers beim zustandigen
Wasserwerk.

Wenn die Harte lhres Wassers stén-
dig unter 4 °d (= 0,7 mmol/l) liegt,
dann brauchen Sie kein Salz einzu-
fallen.

Wichtig! Vor der ersten Salzfullung
mussen Sie den Vorratsbehalter mit
ca. 2 | Wasser aufflillen, damit das
Salz sich auflésen kann. Nach der
Inbetriebnahme befindet sich immer
gentgend Wasser im Vorratsbehal-
ter.

/\Fllen Sie Reiniger (auch flussi-
gen Reiniger) nicht in den Vorrats-
behalter fur Regeneriersalz. Reiniger
zerstort die Enthartungsanlage.

AVerwenden Sie nur spezielle,
maglichst grobkdrnige Regenerier-
salze oder andere reine Siedesalze.
Verwenden Sie keinesfalls andere
Salze, z. B. Speisesalz, Viehsalz
oder Tausalz. Diese Salzarten kon-
nen wasserunldsliche Bestandteile
enthalten, welche eine Funktionssto-
rung des Enthérters verursachen.

m Nehmen Sie den Unterkorb aus dem

Spulraum, und 6ffnen Sie die Ver-
schlusskappe des Vorratsbehalters.

m Fullen Sie den Vorratsbehélter fir Re-

generiersalz zun&chst mit ca. 2 |

Wasser.
A ‘5!
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m Setzen Sie den Einfulltrichter auf, und

flllen Sie dann so viel Salz in den
Vorratsbehélter, bis er voll ist. Der
Vorratsbehélter fasst je nach Salzart
bis zu 2 kg.
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Die erste Inbetriebnahme

Beim Salzeinfullen wird Wasser aus
dem Vorratsbehalter fir Regeneriersalz
verdrangt und lauft Gber.

m Saubern Sie den Einfullbereich von
Salzresten, und schrauben Sie an-
schlieBend die Verschlusskappe auf
den Vorratsbehélter fur Regenerier-
salz.

m Starten Sie sofort danach das Pro-

Ubergelaufene Salzsole verdinnt und
anschlieBend abgepumpt wird.

Salznachfillanzeige

Solange die Salznachfullanzeige an der
Bedienungsblende nicht leuchtet, ist
genlgend Salz vorhanden.

0 &/
Y
O 1
o S

m FUllen Sie Salz nach, sobald die Salz-
nachflullanzeige aufleuchtet. (siehe:
Regeneriersalz einflllen)
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Wenn Sie Salz nachgeflllt haben, dann
kann die Salznachftllanzeige noch kur-
ze Zeit leuchten. Sie erlischt, sobald
sich eine gentigend hohe Salzkonzen-
tration gebildet hat.

Hinweis!

Die Salznachftllanzeige wird auch auf-
leuchten, wenn aufgrund sehr niedriger
Wasserharte (unter 4 °d) kein Regene-
riersalz in den Vorratsbehélter eingefullt
wurde.

In diesem Fall ist das Leuchten der
Salznachfullanzeige bedeutungslos!

Uber die Salznachfullanzeige kann der
Kundendienst in Zukunft Programme
aktualisieren (siehe: Kundendienst).
Deshalb steht hinter der Salznachfullan-
zeige (Program Correction).



Die erste Inbetriebnahme

Klarspuler

Klarspuler ist erforderlich, damit das
Wasser beim Trocknen als Film vom
Geschirr ablauft und das Geschirr nach
dem Spulen leichter trocknet.

Der Klarspuler wird in den Vorratsbe-
halter fr Klarspuler gefullt und in der
eingestellten Menge automatisch do-
siert.

AFUIIen Sie nur Klarspuler fur
Haushalts-Geschirrspuler ein, auf
keinen Fall Handspulmittel oder Rei-
niger. Sie zerstéren damit den Klar-
spulerbehalter!

Wenn Sie alternativ Haushaltsessig mit
hdchstens 5% Saureanteil oder 50%ige
flussige Zitronensaure verwenden,
dann wird das Geschirr feuchter und
fleckiger sein als bei der Verwendung
von Klarspuler.

AVerwenden Sie auf keinen Fall
Essig mit héherem Saureanteil (z. B.
Essigessenz 25%ig). Der Gewer-
be-Geschirrspuler kénnte dadurch
beschadigt werden.

Klarspiiler einfullen

N Nt
o f m— |,

J

A

m Driicken Sie die Offnungstaste am
Deckel des Klarspulerbehélters in
Pfeilrichtung. Die Klappe springt auf.
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Die erste Inbetriebnahme

Klarspiilernachfillanzeige

Solange die Klarspulernachfullanzeige
an der Bedienungsblende nicht leuch-
tet, ist gentgend Klarspuler vorhanden.

e
L O 141
o 0S
m Fullen Sie nur so viel Klarspuler ein, |.:) -=-
bis dieser an der Siebflache der Ein-

fulléffnung sichtbar wird.

Der Vorratsbehélter fasst ca. 130 ml.
Wenn die Klarspulernachfullanzeige

m SchlieBen Sie die Klappe bis zum aufleuchtet, dann ist noch Klarspdler far
deutlichen Einrasten, da sonst Was- 2 - 3 Spulvorgange vorhanden.

ser wahrend des Spulens in den Klar- g Fjien Sie rechtzeitig Klarspler ein.
spulerbehalter eindringen kann.

m Wischen Sie eventuell verschutteten
Klarspuler gut ab, um eine starke
Schaumbildung im folgenden Pro-
gramm zu vermeiden.
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Die erste Inbetriebnahme

Dosiermenge fur Klarspuler
einstellen

[ ] V

[ ]

[ ]

4 3
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Die Dosiermenge ist in 6 Stufen einstell-
bar. Werkseitig ist der Dosierwahler
(Pfeil) auf Stufe 3 eingestellt. Es werden
dann pro Programm ca. 3 ml Klarspuler
verbraucht. Diese Einstellung ist eine
Empfehlung.

Bleiben Flecken auf dem Geschirr zu-
rack:

m Stellen Sie den Dosierwahler hdher
ein.

Bleiben Wolken oder Schlieren auf dem
Geschirr zurtck:

m Stellen Sie den Dosierwéahler niedri-
ger ein.
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Anwendungstechnik

Spiilgut einordnen

Vorabrdumen

m Spulgut vor dem Einordnen entlee-
ren.

Bitte beachten

m Das Spulgut grundsétzlich so einord-
nen, dass alle Flachen vom Wasser
umspult werden kénnen, nur dann
kann es sauber werden!

m Die Spulutensilien durfen nicht inein-
ander liegen und sich gegenseitig
abdecken.

m HohlgefaBe, wie Tassen, Glaser, Tép-
fe, Kriige usw. mit den Offnungen
nach unten in die entsprechenden
Einsatze stellen. Das Wasser muss
ungehindert ein- und austreten kén-
nen.

m Teile mit tiefem Boden moglichst
schréag einstellen, damit das Wasser
ablaufen kann.

m Hohe schlanke HohlgefaBe moglichst
im mittleren Bereich der Kdrbe ein-
ordnen. Dort werden sie von den
Spulstrahlen besser erreicht.

m Kleine Teile auf der Tassenauflage
des Oberkorbes nicht durch unterge-
legte, groBere Teile abdecken!

Wenn z. B. Dessertschalen auf der
Tassenauflage liegen, dann gehoéren
Tassen darunter; nicht umgekehrt.

m Die Spularme durfen nicht durch zu
hohe oder nach unten durchstehen-
de Teile blockiert werden. Evtl. Dreh-
kontrolle von Hand durchfthren.
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m Im vorderen rechten Bereich des Un-
terkorbes darf kein zu hohes Spulgut
gestellt werden, da sich sonst die
Klappe des Behélters fur Reinigungs-
mittel nicht 6ffnen kann.

In den Oberkorb

m kleine, leichte und empfindliche Teile
wie: Untertassen, Tassen, Glaser,
Dessertschalen usw. einordnen.
Ebenso leichte, temperaturbestandi-
ge Kunststoffteile.

In den Unterkorb

m groBere und schwerere Teile wie Tel-
ler, Platten, Topfe, Schalen usw. ein-
ordnen. Keine dinnwandigen leich-
ten Glaser einordnen, dafur ist ein
besonderer Einsatz bzw. Unterkorb
erforderlich!

In den Besteckkorb

m Besteck unsortiert in die Besteckfa-
cher einordnen, mit den Griffen nach
unten.

In die Besteckschublade

m Messer, Gabeln und Loffel in ge-
trennte Bereiche einordnen.

Zusétzliche Kérbe und Einséatze kon-
nen entsprechend der Aufgabenstel-
lung ausgewahlt werden.

Einordnungsbeispiele siehe nachste
Seiten.



Anwendungstechnik

Fir den
Gewerbe-Geschirrspiler nicht
geeignetes Spiilgut:

— Bestecke und Geschirrteile aus Holz
bzw. mit Holzteilen: sie werden aus-
gelaugt und unansehnlich. AuBBer-
dem sind die verwendeten Kleber
nicht fur den Gewerbe-GeschirrspU-
ler geeignet. Die Folge: Holzgriffe
kbnnen sich l6sen.

— Kunstgewerbliche Teile sowie antike,
wertvolle Vasen oder Glaser mit De-
kor: diese Teile sind nicht spulma-
schinenfest.

— Kunststoffteile aus nicht hitzebestan-
digem Material: diese Teile kbnnen
sich verformen.

— Kupfer-, Messing-, Zinn- und Alumini-
umgegenstande: diese kdnnen ver-
farben oder matt werden.

— Aufglasurdekore: diese kbnnen nach
vielen Spulgangen verblassen.

— Empfindliche Gléaser und Kristallge-
genstande: sie kdnnen nach lange-
rem Gebrauch trib werden.

Wir empfehlen:

Kaufen Sie Geschirr und Besteck,
das fur Gewerbe-Geschirrspuler ge-
eignet ist.

Spulen Sie empfindliche Glaser,
wenn Uberhaupt, nur bei niedrigen
Temperaturen (siehe: Programm-
Ubersicht). Die Gefahr einer Trubung
ist dann geringer.

Spulen Sie besonders wertvolle Gla-
ser weiterhin mit der Hand.
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Anwendungstechnik

Bitte beachten Sie!

Silber, welches mit einer Silberpolitur
poliert wurde, kann nach beendetem
Spulvorgang noch feucht oder fleckig
sein, da das Wasser nicht filmartig ab-
l&uft. Es muss dann mit einem Tuch ab-
getrocknet werden. Dagegen ist Silber,
welches in einem Tauchbad behandelt
wurde, in der Regel trocken. Das Silber
kann aber anlaufen.

Silber kann sich bei Kontakt mit schwe-
felhaltigen Lebensmitteln verfarben.
Dazu gehoren z. B. Eigelb, Zwiebeln,
Mayonnaise, Senf, Hulsenfrichte,
Fisch, Fischlake und Marinaden.

AAluminiumteile (z. B. Fettfilter)
durfen nicht mit stark atzalkalischem
Reiniger aus dem Gewerbe- oder
Industriebereich im Gewerbe-
Geschirrspuler gespult werden. Es
kénnen Materialschaden auftreten.
Im Extremfall besteht die Gefahr ei-
ner explosionsartigen chemischen
Reaktion (z. B. Knallgasreaktion).
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Anwendungstechnik

Oberkorb

Tassenauflage

Ordnen Sie in den Oberkorb kleine,
leichte und empfindliche Teile, wie Un-
tertassen, Tassen, Glaser, Dessert-
schalen usw. ein.

Sie kénnen auch einen flachen Stieltopf
(Kasserolle) in den Oberkorb stellen.

4 — (
NDPN F=2 4N
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Legen Sie einzelne lange Teile, wie
Suppenschopfer, Ruhrléffel und lange
Messer, vorn quer in den Oberkorb.

Klappen Sie die Tassenauflage hoch,
um hohe Teile einordnen zu kénnen.
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Anwendungstechnik

Oberkorb-Verstellung

Um im Ober- oder Unterkorb mehr Platz
fUr hdhere Geschirrteile zu bekommen,
kdnnen Sie den Oberkorb in drei Posi-
tionen von je ca. 2 cm Unterschied in
der Hohe verstellen.

Sie kdnnen den Oberkorb auch schrag
einstellen, eine Seite hoch, die andere
Seite tief. Achten Sie jedoch darauf,
dass sich der Korb einwandfrei in den
Spulraum schieben l&asst.

m Ziehen Sie den Oberkorb heraus.

NG J
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m Ziehen Sie die Hebel an den Seiten
des Oberkorbes nach oben.

m Stellen Sie die gewUlnschte Position
ein.

m Lassen Sie die Hebel wieder fest ein-
rasten.
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Je nach Einstellung des Oberkorbes
kénnen Sie z. B. Teller mit folgenden
Durchmessern in die Kérbe einordnen:

Gewerbe-Geschirrspuler mit Be-
steckkorb

Einstellung Teller-@ in cm
des
Oberkorbes Oberkorb | Unterkorb
Oben 21,5 30
Mitte 23,5 28
Unten 25,5 26

Gewerbe-Geschirrspuler mit
Besteckschublade

Einstellung Teller-@ in cm
des
Oberkorbes Oberkorb | Unterkorb
Oben 20 30
Mitte 22 28
Unten 24 26




Anwendungstechnik

Unterkorb Tassenauflage

Ordnen Sie groBe und schwere Teile,
wie Teller, Platten, Topfe, Schalen usw.
in den Unterkorb.

Sie kénnen auch Glaser und kleine Tel-
ler, wie z. B. Untertassen, in den Unter-
korb einordnen.

I

I Klappen Sie die Tassenauflage hoch,

) : um hohe Teile einordnen zu kénnen.
7 | [ \‘ I\ | \‘
Y : i ”"" Ji Hbéhenbegrenzung
) i ( -
i i
Gewerbe-Geschirrspiiler mit Be- fo
steckkorb =

Die Strebe am Oberkorb gibt vor, wie
hoch die Geschirrteile im Unterkorb
sein durfen, ohne dass der mittlere
Sprdharm daran schlagt.

Gewerbe-Geschirrspiiler mit Be-
steckschublade

29



Anwendungstechnik

Unterkorb - Variable Einsatze

Sie kénnen verschiedene Einsétze in den Unterkorb einsetzen, je nachdem wel-

che Geschirrteile Sie sptlen mochten (nachkaufbares Zubehor).

/L
/L

«

/

Einséatze herausnehmen

ziehen Sie ihn an dem Griff nach

m Um einen Einsatz herauszunehmen,
oben.

Einséatze einsetzen

m Setzen Sie den Einsatz mit den Ha-

ken unter den Langsdraht des Unter-

korbes.

m Drlcken Sie den Einsatz an dem Griff

nach unten bis zum Einrasten.
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Anwendungstechnik

Klappbarer Spikeseinsatz

Die Spikeseinsatze dienen zum Spdlen
von Tellern, Platten und Untertassen.

m Setzen Sie den klappbaren Spikes-
einsatz an der weil3 gekennzeichne-
ten Stelle hinten rechts in den Unter-
korb ein.

Die hinteren beiden Spikesreihen kon-
nen Sie umklappen, um mehr Platz far
groBe Geschirrteile z. B. Topfe, Pfannen
und Schusseln zu bekommen.

m Drlcken Sie den gelben Hebel her-
unter und klappen Sie die Spikes-
reihen zur Korbmitte hin um.




Anwendungstechnik

Besteckkorb

m Ordnen Sie Besteck mit den Griffen
nach unten unsortiert in die Facher
des Besteckkorbes ein. Die Spruh-
strahlen kénnen die einzelnen Teile
dann gut erreichen.

Alst jedoch zu beflrchten, dass
Sie sich an den Messer- oder Gabel-
spitzen verletzen kénnten, so ordnen
Sie die Bestecke bitte mit den Grif-
fen nach oben ein.

m Stecken Sie kleine Loffel in die Loffel-

segmente an beiden Seiten des Be-
steckkorbes.
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Anwendungstechnik

Besteckschublade (SC)
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Wenn Sie Messer, Gabeln und Loffel in
getrennte Bereiche einordnen, dann
kénnen Sie das Besteck spéter leichter
entnehmen.

Legen Sie Messer mit den Schneiden
und Gabeln mit den Zinken zwischen
die Haltestege. Loffel dagegen legen
Sie mit den Griffen zwischen die Halte-
stege.

Lange Teile, wie SoBenkellen, Tortenhe-
ber, Ruhrléffel und lange Messer, kdn-
nen Sie langs in die Vertiefung in der
Mitte der Besteckschublade legen.

Der obere Spruharm darf nicht
durch zu hohe Teile (z. B. Tortenhe-
ber o. &.) blockiert werden!

Der Einsatz der Besteckschublade ist
herausnehmbar.

Damit das Wasser von den Léffeln rest-
los ablaufen kann, mussen die Laffen
auf den Zahnstegen aufliegen.

Wenn die Loffel nicht mit den Griffen
zwischen die Haltestege passen, dann
legen Sie diese mit den Griffen auf die
Zahnstege.

Achten Sie bei dieser Einordnung da-
rauf, dass die Laffen der Loéffel mindes-
tens eine Strebe des Bodens der Be-
steckschublade berthren.
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Betrieb

Reiniger

/\ Verwenden Sie nur Reiniger fur
Haushalts-Geschirrspuler.

Verwenden Sie keine Reinigertabs.
Wahrend der kurzen Programmlauf-
zeiten kdnnen sich die Tabs nicht
vollstandig auflésen.

Sie kdnnen handelsubliche pulver-
férmige Reiniger verwenden.
Beachten Sie bei der Reinigerdosie-
rung die Hinweise auf der Reinigerpa-
ckung.

m Geben Sie pulverférmige Reiniger in
die Kammern des Reinigerbehélters.

Far flissige Reiniger ist optional ein Do-

siermodul G 60 erhaltlich.
(siehe: Programmierfunktionen, Einstel-
lungen Dosiersystem)
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Die Hersteller von Reinigern geben auf
ihren Verpackungen die fur ein Pro-
gramm bendtigte Gesamtmenge des
Reinigers an.

m Verwenden Sie fur folgende Pro-
gramme bei voller Beladung mindes-
tens 30 ml Reiniger:

- MINI,

- MIDI,

- MAXI,

- BIERGLASER,

- GLASER.

Wird vom Hersteller eine groBere Rei-
nigermenge angegeben, verwenden
Sie die groBere Menge.

Wenn Sie weniger als die empfohle-
ne Reinigermenge verwenden, dann
koénnte das Geschirr nicht richtig
sauber werden.



Betrieb

Reiniger einflillen

/\ Atmen Sie pulverférmigen Reini-
ger nicht ein. Verschlucken Sie Rei-
niger nicht. Reiniger kénnen Verét-
zungen in Nase, Mund und Rachen
verursachen. Gehen Sie sofort zum
Arzt, wenn Sie Reiniger eingeatmet
oder verschluckt haben.

Verhindern Sie, dass Kinder mit Rei-
niger in Berihrung kommen. Halten
Sie Kinder deshalb vom gedffneten
Gewerbe-Geschirrspdler fern. Es
kdnnten noch Reinigerreste im Ge-
werbe-Geschirrspuler sein. Fullen
Sie Reiniger erst vor dem Pro-
grammstart ein, und verriegeln Sie
die Tur mit der Kindersicherung.

Beachten Sie die Angaben zur Rei-
nigerdosierung in der Programm-
Ubersicht.

Dosierhilfe

In Kammer | passen maximal 20 ml,
in Kammer Il maximal 70 ml Reiniger.

In Kammer |l sind als Dosierhilfe Mar-
kierungen angebracht: 20, 25, 30. Sie
zeigen bei waagerecht geodffneter Tur
die ungefahre Fullmenge in ml an.

m Drucken Sie den Verschlussknopf.
Die Behalterklappe springt auf.

Nach einem Programmdurchlauf ist die
Behalterklappe getffnet.

m Fullen Sie den Reiniger in die Kam-
mern.

m SchlieBen Sie die Behalterklappe.

m SchlieBen Sie auch die Reinigerpa-
ckung, das Mittel verliert sonst an
Reinigungskraft!
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Betrieb

Miele

PROFESSIONAL

min

]

h
- o3 o0&/ o/l
S g v EE
o (I oS ®
oY 0 ¥ o T
o0
v o+ o o /@
IS O O O

Einschalten

m Prifen Sie, ob sich die Spriharme
frei drehen lassen.

m SchlieBen Sie die Tur.

m Offnen Sie den Wasserhahn, falls er
geschlossen ist.

m Drucken Sie die Taste I-0.
Die Anzeige /@ blinkt.

Die Anzeige des zuletzt eingestellten
Programms leuchtet.

Programm wébhlen

Machen Sie die Wahl des Programms
stets von der Art und dem Verschmut-
zungsgrad des Spulguts abhangig.

In der Programmiibersicht am Ende
der Gebrauchsanweisung sind die Pro-
gramme und deren Anwendungsberei-
che beschrieben.
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Programm starten

m Beachten Sie fur die Programmaus-
wahl die Programmubersicht in die-
ser Gebrauchsanweisung.

m Wahlen Sie mit den Tasten (X
das gewunschte Programm.

Im Feld "Zeitanzeige/Anzeige" erscheint
die Dauer des angewé&hlten Programms
in Stunden und Minuten.

Mit der Taste (@] wahlen Sie das darun-
ter liegende Programm in der Pro-
grammliste.

Mit der Taste [& wéahlen Sie das daru-
ber liegende Programm in der Pro-
grammliste.

Die Anzeige des gewéhlten Programms
leuchtet.



Betrieb

Information:

Sie kénnen jetzt die Zusatzfunktionen
"Startvorwahl" <> und "Trocknen" +ff,
wahlen (siehe: Betrieb, Zusatzfunktio-
nen).

m Driicken Sie die Taste $/@.
Das Programm startet.
Die Anzeige /@ leuchtet.

Die Anzeige des gewahlten Programms
leuchtet.

In der Programmablaufanzeige leuchtet
die Anzeige des aktiven Programmab-
schnitts.

Brechen Sie ein Programm nicht vor-
zeitig ab!

Wichtige Programmabschnitte (z. B.
Enthéarteraufbereitung) konnten da-
durch ausfallen.

Programmablaufanzeige

Nach dem Start eines Programms zei-
gen die Anzeigen der Programmablauf-
anzeige den jeweils aktiven Programm-
abschnitt an.

Folgende Anzeigen des aktiven Pro-
grammabschnitts leuchten wahrend
des Programmablaufs auf:

AN Reinigen / Spulen

+ M,  Trocknen (Zusatzfunktion)

Zeitanzeige

Vor einem Programmstart erscheint im
Feld "Zeitanzeige/Anzeige" die Dauer
des angewa&hlten Programms in Stun-
den und Minuten. Wahrend des Pro-
grammablaufs erscheint die verbleiben-
de Restzeit bis zum Programmende.

Die Angabe der Programmdauer kann
fur das gleiche Programsmm unterschied-
lich sein. Das ist u. a. von der Tempera-
tur des einlaufenden Wassers abhan-

gig.

Wenn Sie ein Programm zum ersten
Mal anwéhlen,dann wird ein Zeitwert
angezeigt. Der Zeitwert entspricht einer
durchschnittlichen Programmdauer fur
Kaltwasser.

Bei jedem Programmablauf, der nicht
durch ein Offnen der Tur unterbrochen
wurde (z. B. um Besteck oder Geschirr
nachzulegen) korrigiert die Elektronik
die Programmdauer. Die Korrektur er-
folgt entsprechend der Temperatur des
einlaufenden Wassers und der Ge-
schirrmenge. Wenn Sie das Programm
das nachste Mal anwéhlen, dann wird
die neu berechnete Programmdauer
angezeigt.
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Betrieb

Programmende

Wenn im Feld "Zeitanzeige/Anzeige"
eine & angezeigt wird, dann ist das Pro-
gramm beendet.

Sie kénnen jetzt den Gewerbe-Ge-
schirrspuler 6ffnen und das Geschirr
ausraumen (siehe: Geschirr ausrau-
men).

Wenn Sie nicht sofort nach Ende eines
Programms noch einmal spUlen wollen,
dann schalten Sie sicherheitshalber
den Gewerbe-Geschirrspuler aus.

Laufzeit Trocknungsgeblése:
Solange die Tur des Gewerbe-Ge-
schirrspulers geschlossen bleibt,
kann feuchte Luft aus der Austritts-
offnung des Trocknungsgeblases
austreten. Um zu vermeiden, dass
empfindliche Arbeitsplatten ober-
halb des Gewerbe-Geschirrspulers
beschadigt werden, kann vor Pro-
grammestart die Zusatzfunktion
"Trocknen" + §§ , angewahlt werden.
Das Trocknungsgeblase lauft dann
bis zum Offnen der Tur auch nach
Programmende weiter (max. bis 45
Minuten nach Programmende).
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Ausschalten

Nach dem Programmende:
m Dricken Sie die Taste I-0.
Die Anzeige /@ erlischt.

Der Gewerbe-Geschirrspuler ver-
braucht Energie, solange Sie ihn
nicht mit der Ein/Aus-Taste ausge-
schaltet haben.

Wenn der Gewerbe-Geschirrspuler fur
langere Zeit unbeaufsichtigt ist, z. B.
wéhrend der Urlaubszeit, dann schlie-
Ben Sie sicherheitshalber den Wasser-
hahn.

Geschirr ausraumen

HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich!
Lassen Sie es deshalb nach dem
Ausschalten so lange im Gewerbe-
Geschirrspuler abkuhlen, bis Sie es
gut anfassen koénnen.

Wenn Sie die Tur nach dem Ausschal-
ten einen Spalt weit 6ffnen, dann kuhlt
das Geschirr schneller ab.

m Raumen Sie zuerst den Unterkorb,
dann den Oberkorb und zum Schluss
die Besteckschublade aus.

So vermeiden Sie, dass Wassertropfen
vom Oberkorb oder von der Besteck-
schublade auf das Geschirr im Unter-
korb fallen.



Betrieb

Programm unterbrechen

Das Programm wird unterbrochen, so-
bald Sie die Tur 6ffnen.

Wenn Sie die Tur wieder schlieBen,
dann lauft das Programm an der Stelle
weiter, an der es unterbrochen wurde.

AWenn das Wasser im Gewerbe-
Geschirrspuler heil3 ist, dann besteht
Verbrihungsgefahr!

Offnen Sie die Tur deshalb, wenn
Uberhaupt, sehr vorsichtig. Bevor
Sie die Tur wieder schlieBen, lehnen
Sie diese ca. 20 s nur an, damit ein
Temperaturausgleich im Spulraum
stattfinden kann. Danach dricken
Sie die Tur bitte fest zu, bis sie ein-
rastet.

Programmwechsel

Achtung:

Ist die Klappe des Reinigerbehélters
bereits gedffnet, wechseln Sie das
Programm nicht mehr.

Wenn ein Programm bereits gestartet
ist, dann kénnen Sie das Programm fol-
gendermaBen wechseln:

m Driicken Sie die Taste /@ mindes-
tens eine Sekunde lang.

Das aktuelle Programm wird abgebro-
chen.

Die Anzeige /@ blinkt.

m Wahlen Sie mit den Tasten [
das gewunschte Programm.

Die Anzeige des gewahlten Programms
leuchtet.

m Wahlen Sie die Zusatzfunktionen
"Trocknen" und "Startvorwahl" gege-
benenfalls neu (siehe: Zusatzfunktio-
nen).

m Dricken Sie die Taste $/@.

Das Programm startet.
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Betrieb

Zusatzfunktionen

Startvorwahl

Sie k&nnen den Start eines Programms
verschieben, z. B. um Nachtstrom aus-
zunutzen. Dabei kdnnen Sie eine Start-
vorwahlzeit zwischen 30 Minuten und
24 Stunden wahlen.

Bei einer Startvorwahlzeit zwischen

30 Minuten und 9 Stunden 30 Minuten
wird die Zeit in 30 Minuten-Schritten
eingestellt. Ab 10 Stunden wird die Zeit
in Stunden-Schritten eingestellt.

m Schalten Sie den Gewerbe-Geschirr-
spuler mit der Taste I-0 ein.

Die Anzeige /@ blinkt.

m Wahlen Sie mit den Tasten /[
das gewdnschte Programm.

m Driicken Sie die Taste <.

Im Feld "Zeitanzeige/Anzeige" erscheint
die zuletzt eingestellte Startvorwahlzeit
in Stunden und Minuten.

Die Anzeige <> leuchtet.

m Driicken Sie die Taste & so oft, bis
im Feld "Zeitanzeige/Anzeige" die ge-
wunschte Startvorwahlzeit erscheint.
Wenn Sie die Taste gedrUckt halten,
dann wird die Anzeige automatisch
hochgezahlt.
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Durch ein erneutes Drlcken der

Taste & nach der Startvorwahlzeit 24h
wird die Startvorwahl wieder ausge-
schaltet.

Im Feld "Zeitanzeige/Anzeige" erscheint
die Dauer des ausgewéahlten Pro-
gramms.

Information:

Sie kénnen jetzt die Zusatzfunktion
TROCKNEN wéhlen (siehe: Betrieb, Zu-
satzfunktionen).

m Driicken Sie die Taste </@.
Die Anzeige <>/®@ leuchtet.

Die Zeit bis zum Programmstart wird
zurlckgezahlt: oberhalb von 10 Stun-
den in Stunden-Schritten, unterhalb von
10 Stunden in Minuten-Schritten.

Nach Ablauf der eingestellten Zeit star-
tet das gewahlte Programm automa-
tisch.

Im Feld "Zeitanzeige/Anzeige" erscheint
die verbleibende Restzeit.

Die Anzeige < erlischt.



Betrieb

Darstellung der Startvorwahlzeit im
Feld "Zeitanzeige/Anzeige":

Darstellung in 30 Minuten-Schritten:

— bis 59 Minuten:
z. B. 30 Minuten = 30

— 1 Stunde bis 9 Stunden 30 Minuten:
z. B. 5 Stunden = 5.40

Darstellung in Stunden-Schritten:

— ab 10 Stunden:
z.B. 15 Stunden = 15h

ADamit Kinder nicht mit dem Rei-
niger in Beruhrung kommen:

Fullen Sie Reiniger erst direkt vor
dem Programm-Start ein, d.h. bevor
Sie die Taste <>/@ driicken. Verrie-
geln Sie die Tur mit der Kindersiche-
rung.

Achten Sie bei Verwendung der
Startvorwahl darauf, dass beim Ein-
fullen des Reinigers der Reinigerbe-
halter trocken ist; ggf. vorher
trockenwischen.

Programm starten, bevor die Start-
vorwabhlzeit abgelaufen ist:

Sie kdnnen das Programm starten,
auch wenn die Startvorwahlzeit noch
nicht abgelaufen ist. Gehen Sie dazu
folgendermalen vor:

m Driicken Sie die Taste <{>/& mindes-
tens eine Sekunde lang.

Die Anzeige € erlischt.

Information:

Wenn Sie die Zusatzfunktion "Trocknen"
gewahlt hatten, dann mussen Sie diese
nicht neu auswahlen.

m Driicken Sie die Taste /@.
Das Programm startet.
Die Anzeigen /@ und /\ leuchten.

Trocknen

Unmittelbar nach der Anwahl eines Pro-
gramms (nicht bei /4y KALT) kann die
Zusatzfunktion "Trocknen" zugeschaltet
werden. Die Trocknung erfolgt durch
die eingebaute Turbothermik in Verbin-
dung mit einer zusatzlichen Heizungs-
taktung fur 11 - 17 Minuten (programm-
abhéangig). Die Gesamtlaufzeit des Pro-
gramms verlangert sich entsprechend.

m Wahlen Sie das gewUnschte Spulpro-
gramm aus.

m Dricken Sie die Taste +{if,.

Die Zusatzfunktion "Trocknen" ist aus-
gewahlt.

m Dricken Sie die Taste $/@.

Das Programm und die Zusatzfunktion
starten.
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Sonderfunktionen programmieren

Einstellungen Dosiersystem
DOS-Modul G 60 bzw. C 60
(Sonderausstattung)

Jede Anderung der werkseitigen Ein-
stellung sollte fur einen eventuellen
spateren Kundendienstfall dokumen-
tiert werden. Tragen Sie die jeweilige
Anderung bitte in dem Feld
"Eingestellter Wert: "ein.

Dosiermenge einstellen:

Einstellungen sind wahrend eines
laufenden Programms nicht maéglich.
Laufendes Programm ggf. abbre-
chen.

Die Anzeige <{>/@ muss blinken.

m Stellen Sie den Dosiermengenschal-
ter am DOS-Modul auf 10 (nur DOS-
Modul C 60).

m Schalten Sie den Gewerbe-Geschirr-
spuler mit der Taste 1-0 aus.

m Halten Sie die Tasten + %, und $/@
gedruckt und schalten Sie gleichzei-
tig den Gewerbe-Geschirrspuler mit
der Taste I-0 ein.

m Lassen Sie alle Tasten wieder los.
Die Anzeige /I\ leuchtet.
Die Anzeige & blinkt.

Ist das nicht der Fall, beginnen Sie
noch einmal von vorn.

Im Feld "Zeitanzeige/Anzeige" erscheint
zun&chst die eingestellte Wasserharte.
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m Drucken Sie die Taste + f, 1x.

Im Feld "Zeitanzeige/Anzeige" erscheint
die eingestellte Dosierzeit, z. B. d1
(werkseitige Einstellung).

Die Anzeige +{, leuchtet.
(Anzeige fur die Programmierebene)

Die Anzeige S blinkt.

Die Programmierebene fur das DO-
S-Modul ist aufgerufen.

Die Dosiermenge ist entsprechend
den Angaben des Spulmittelherstel-
lers bzw. den Erfordernissen ent-
sprechend einzustellen.

Wenn keine Wassermengenerhdhung
programmiert ist, dann benotigt der Ge-
werbe-Geschirrspuler im Spulabschnitt
"Reinigen” 5,4 | Wasser.

Beispiel:

Der Spulmittelhersteller empfiehlt 4 ml
Reinigungsmittel pro Liter Wasser.

541 x4mll=216ml

2 ml A 1 s Dosierzeit; d.h. Programmie-
rung auf 11 s.

m Wahlen Sie mit den Tasten [
den Wert, der lhrer gewlUnschten Do-
sierzeit entspricht.

Mit der Taste (3] wéhlen Sie einen klei-
neren Wert.
Mit der Taste [aD wéhlen Sie einen gro-
Beren Wert.

Der eingestellte Wert wird im Feld "Zeit-
anzeige/Anzeige" angezeigt.



Sonderfunktionen programmieren

Nach Verdnderung eines Wertes bzw.

aller Werte:
m Driicken Sie die Taste <>/@ 2x.
Die Anzeige <>/@ blinkt.

Die programmierte Dosierzeit ist jetzt
gespeichert.

m Schalten Sie den Gewerbe-Geschirr-
spuler mit der Taste I-0 aus.

Eingestellter Wert:

Dosiersystem entliiften:

Einstellungen sind wahrend eines
laufenden Programms nicht maglich.
Laufendes Programm ggf. abbre-
chen. Die Anzeige <>/@ muss blin-
ken.

m Stellen Sie den Dosiermengenschal-
ter am DOS-Modul auf "10" (nur DOS-
Modul C 60).

m Schalten Sie den Gewerbe-Geschirr-
spuler mit der Taste I-0 aus.

m Halten Sie die Tasten + %, und O/@
gedruckt und schalten Sie gleichzei-
tig den Gewerbe-Geschirrspuler mit
der Taste I-0 ein.

m Lassen Sie alle Tasten wieder los.
Die Anzeige /\ leuchtet.
Die Anzeige S blinkt.

Im Feld "Zeitanzeige/Anzeige" erscheint
zun&chst die eingestellte Wasserharte.

m Dricken Sie die Taste + M, 1x.

In der Anzeige erscheint die eingestell-
te Dosierzeit, z. B. d18 (werkseitige Ein-
stellung).

Die Anzeige +\{, leuchtet.
(Anzeige fur die Programmierebene)

Die Anzeige & blinkt.

m Dricken Sie die Taste <> 1x.

In der Anzeige erscheint d01.

m Driicken Sie die Taste <> erneut.

Die Entltftung lauft. Im Feld "Zeitanzei-
ge/Anzeige" wird die verbleibende
Restzeit angezeigt.

Nach Ablauf der Zeit erscheint im Feld
'Zeitanzeige/Anzeige" die 0.

Das Dosiersystem ist jetzt entlUftet.

m Schalten Sie den Gewerbe-Geschirr-
spuler mit der Taste -0 aus.

KALT starten, damit die nach der Ent-
lftung evtl. in den Spulraum eingeflos-
senen Medien verdidnnt und ausgespult
werden.
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Sonderfunktionen programmieren

Sonderfunktion 1:
Klarspiiltemperatur erh6hen

Nach einer durchgefthrten Anderung
sollte in der entsprechenden Pro-
grammspalte der Programmiiber-
sicht die Klarspultemperatur hand-
schriftlich abge&ndert werden.

Die werkseitige Einstellung Klarspul-
temperatur ist der Programmubersicht
zu entnehmen. Die Klarspultemperatur
kann wie folgt verandert werden:

— von 65 °C auf 85 °C (G 8050/G 8051)
— von 65 °C auf 75 °C (PG 8052).

Wenn eine Klarspultemperatur von
85 °C oder 75 °C programmiert ist,
dann schaltet sich das Trocknungs-
geblase ab einer bestimmten Tem-
peratur ein, um die Dampfentwick-
lung zu kompensieren.

Nach Programmende lauft das
Trocknungsgeblase max. 45 Minu-
ten nach.

Wenn Sie Geschirr mit Speisean-
schmutzungen reinigen wollen, dann
programmieren Sie die Klarspultempe-
ratur vorzugsweise auf 65 °C.

Im Programm ¥ (GLASER) sowie )
(BIERGLASER) kann die Klarspultem-
peratur nicht verandert werden.
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Einstellungen sind wéhrend eines
laufenden Programms nicht maglich.
Laufendes Programm ggf. abbre-
chen. Die Anzeige <{>/@ muss blin-
ken.

m Schalten Sie den Gewerbe-Geschirr-
spuler mit der Taste I-0 aus.

m Halten Sie die Tasten + i, und $/@
gedrickt und schalten Sie gleichzei-
tig den Gewerbe-Geschirrspuler mit
der Taste I-0 ein.

m Lassen Sie alle Tasten wieder los.
Die Anzeige /\ leuchtet.
Die Anzeige & blinkt.

Im Feld "Zeitanzeige/Anzeige" erscheint
zuné&chst die eingestellte Wasserharte.

m Drucken Sie die Taste + %, 2x.

Die Anzeige T leuchtet.
(Anzeige fur die Programmierebene)

Die Anzeige [[] leuchtet oder blinkt
(Anzeige fur Sonderfunktion 1).

Die Anzeige & blinkt.



Sonderfunktionen programmieren

Die Sonderfunktion 1 ist ausgewahlt
und wird im Feld "Zeitanzeige/Anzeige"
zweistellig angezeigt:

10 Klarspultemperaturerhdbhung AUS.
Anzeige [[] blinkt.

11 Klarspultemperaturerhdhung EIN.
Anzeige [[] leuchtet.

Die erste Stelle gibt die Nummer der
Sonderfunktion an. Die zweite Stelle
zeigt an, ob die Funktion aktiviert ist.

m Schalten Sie mit der Taste + {§, die
Sonderfunktion 1 ein- oder aus.

Mit den Tasten (X kénnen Sie
zwischen den Sonderfunktionen

1 und 2 wahlen.

(Anzeige 10 oder 11 bis 20 oder 21)

Nach Anderung eines Wertes bzw. al-
ler Werte:

m Driicken Sie die Taste $/@ 2x.
Die Anzeige >/@ blinkt.

Die programmierte Klarspultemperatur
ist gespeichert.

m Schalten Sie den Gewerbe-Geschirr-
spuler mit der Taste I-0 aus.
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Sonderfunktionen programmieren

Sonderfunktion 2:
Wassermenge erhdhen

Jede Anderung der werkseitigen Ein-
stellung sollte fur einen eventuellen
spateren Kundendienstfall dokumen-
tiert werden.

Tragen Sie die jeweilige Anderung
bitte in dem Feld
"Eingestellter Wert:

ein.

Einstellungen sind wéhrend eines
laufenden Programms nicht moglich.
Laufendes Programm ggf. abbre-
chen. Die Anzeige <>/@ muss blin-
ken.

Die Wassereinlaufmenge kann um 20 %
je Wassereinlauf erhdéht werden.

m Schalten Sie den Gewerbe-Geschirr-
spuler mit der Taste I-0 aus.

m Halten Sie die Tasten + %, und O/@
gedruckt und schalten Sie gleichzei-
tig den Gewerbe-Geschirrspuler mit
der Taste I-0 ein.

m Lassen Sie alle Tasten wieder los.
Die Anzeige /\ leuchtet.
Die Anzeige S blinkt.

Ist das nicht der Fall, beginnen Sie
noch einmal von vorn.

Im Feld "Zeitanzeige/Anzeige" erscheint
zun&chst die eingestellte Wasserharte.
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m DrUcken Sie die Taste +, 2x.

Zunéachst ist die Sonderfunktion 1 ange-
wahlt und wird in der Anzeige zweistel-
lig angezeigt (10 oder 17).

m Drucken Sie die Taste (31, bis in der
Anzeige 28 oder 21 angezeigt wird.

Die Anzeige T leuchtet
(Anzeige fur die Programmierebene).

Die Anzeige ([[J leuchtet oder blinkt
(Anzeige fur Sonderfunktion 2).

Die Anzeige & blinkt.

Die Sonderfunktion 2 ist angew&hlt und
wird in der Anzeige zweistellig ange-
zeigt:

20  Wassermengenerhdhung AUS.
Anzeige ([ blinkt.

c! Wassermengenerhdhung EIN.
Anzeige ([T] leuchtet
(je Spulgang 20 % mehr Wasser).

Die erste Stelle gibt die Nummer der
Sonderfunktion an. Die zweite Stelle
zeigt an, ob die Funktion aktiviert ist.

m Schalten Sie mit der Taste +§§, Son-
derfunktion 2 ein- oder aus.

Mit den Tasten (X[ kdnnen Sie
zwischen den Sonderfunktionen

1 und 2 wahlen.

(Anzeige 10 oder 11 bis 20 oder 21)




Sonderfunktionen programmieren

Nach Verdnderung eines Wertes bzw.
aller Werte:

m Driicken Sie Taste <O/@ 2x.
Die Anzeige <>/@ blinkt.

Die programmierte Wassermenge ist
jetzt gespeichert.

m Schalten Sie den Gewerbe-Geschirr-
spuler mit der Taste I-0 aus.

Eingestellter Wert:
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Reinigung und Pflege

Kontrollieren Sie regelmaBig (etwa
alle 4 - 6 Monate) den Gesamtzu-
stand lhres Gewerbe-Geschirrspu-
lers. Das hilft, Fehler oder Stérungen
zu vermeiden, bevor sie auftreten.

Siebe im Spiilraum reinigen

Die Siebkombination am Boden des
Spulraumes héalt grobe Schmutzteile
aus dem Spulwasser zurlck. Die
Schmutzteile kbnnen so nicht in das
Umwaélzsystem gelangen, das sie Uber
die Spruharme wieder im Spulraum ver-
teilen wirde.

AOhne Siebe darf nicht gespult
werden!

Die Siebe kénnen durch Schmutzteile
im Laufe der Zeit verstopfen.
Kontrollieren Sie die Siebkombination
deshalb regelmaBig (alle 4 - 6 Monate),
und reinigen Sie diese, falls erforder-
lich.

m Schalten Sie vorher den Gewerbe-
Geschirrspuler aus.
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m Schwenken Sie den Griff nach rechts
und entriegeln Sie die Siebkombinati-
on.

m Nehmen Sie die Siebkombination he-
raus.

m Entfernen Sie grobe Schmutzteile.

m Spulen Sie das Sieb unter flieBendem
Wasser gut ab. Benutzen Sie zum
Saubern eventuell eine Spulbdrste.



Reinigung und Pflege

Zum Saubern der Siebinnenseite mus-  m Legen Sie die Siebkombination so
sen Sie den Verschluss ¢ffnen: ein, dass sie glatt am Spulraumbo-
den anliegt.

m Ziehen Sie die gelbe Verriegelung
zurdck. m Schwenken Sie dann den Griff von

rechts nach links, um die Siebkombi-

m Offnen Sie den Verschluss des Sie- ) .
nation zu verriegeln.

bes.
m Reinigen Sie alle Teile unter flieBen- /\ Die Siebkombination muss sorg-
dem Wasser mit einer Spulburste. faltig eingesetzt und verriegelt sein.

Sonst kénnen grobe Schmutzteile in
das Umwalzsystem gelangen und
dieses verstopfen.

m SchlieBen Sie den Verschluss, so
dass die Verriegelung einrastet.
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Reinigung und Pflege

Spriiharme reinigen

Speisereste kdnnen sich in den Dusen
und der Lagerung der Spruharme fest-
setzen. Sie sollten die Spruharme des-
halb regelmé&Big (etwa alle 4 - 6 Mona-
te) kontrollieren.

_— ]

m Schalten Sie den Gewerbe-Geschirr-
spuler aus.

Nehmen Sie die Spriharme folgender-
maBen ab:

m Ziehen Sie die Besteckschublade - @)\

(wenn vorhanden) heraus.

m Ziehen Sie den unteren Spriharm
kraftig nach oben ab.

m Drlcken Sie den oberen Spriharm
hoch, damit die innere Verzahnung
einrastet, und schrauben Sie ihn ab.

V)

m Drlcken Sie Speisereste in den DU-

m Driicken Sie den mittleren Spriiharm sen mit einem spitzen Gegenstand in
an (O, damit die Verzahnung einras- den Spraharm.
tet, und schrauben Sie ihn ab @. m Spulen Sie die Spruharme unter flie-
m Ziehen Sie den Unterkorb heraus. Bendem Wasser gut aus.

m Setzen Sie die Spriharme ein.

m Prufen Sie, ob sich die Spriharme
frei drehen lassen.
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Reinigung und Pflege

Spulraum reinigen

Wenn Sie immer die richtige Reiniger-
menge verwenden, dann ist der Spul-
raum ist weitestgehend selbstreinigend.

Sollte sich trotzdem z. B. Kalk oder Fett
abgelagert haben, kédnnen Sie diese
Ablagerungen mit Spezialreiniger wie-
der entfernen. Spezialreiniger fur Ge-
werbe-Geschirrspuler ist im Handel er-
haltlich.

Tirdichtung und Tir reinigen

m Wischen Sie die Turdichtungen regel-
maBig mit einem feuchten Tuch ab,
um Speisereste zu entfernen.

m Wischen Sie verschuttete Speise-
und Getrankereste von den Seiten
der Tur des Gewerbe-Geschirrspu-
lers ab.

Diese Flachen gehdren nicht zum
Spulraum und werden deshalb nicht
von den Spruhstrahlen erreicht.

Bedienungsblende reinigen

/\ Verwenden Sie keine Scheuer-
mittel und keine Glas- oder All-
zweckreiniger! Diese kénnen auf-
grund ihrer Zusammensetzung die
Oberflachen beschadigen.

Kunststoff-Blende:

m Reinigen Sie eine Kunststoff-Blende
nur mit einem feuchten Tuch oder ei-
nem handelstblichen Kunststoffreini-
ger.

Edelstahl-Blende:

m Reinigen Sie eine Edelstahl-Blende
mit einem feuchten Tuch und Hand-
spulmittel oder mit einem nicht
scheuernden Edelstahl-Reinigungs-
mittel.

m Um eine schnelle Wiederanschmut-
zung (Fingerabdrucke usw.) zu ver-
hindern, kénnen Sie anschlieBend ein
Edelstahl-Pflegemittel verwenden
(z. B. Neoblank, erhéltlich Gber den
Miele Kundendienst).

ADie Edelstahlberflachen und Be-
dienelemente kdnnen sich verfarben
oder verandern, wenn Verschmut-
zungen langer einwirken.

Entfernen Sie Verschmutzungen da-
her sofort.

Die Front des Gewerbe-Geschirr-
spulers und die Bedienelemente
sind empfindlich gegen Kratzer und
Schnitte.
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Reinigung und Pflege

Front des
Gewerbe-Geschirrspilers
reinigen

m Reinigen Sie die Front mit einem fur
Kuchenfronten geeigneten Pflegemit-
tel.

m Reiben Sie eine Holzfront nur mit ei-
nem feuchten Ledertuch ab und wi-
schen Sie diese anschlieBend mit ei-
nem Tuch trocken.

m Reinigen Sie eine Edelstahl-Front mit
einem feuchten Tuch und Handspul-
mittel oder mit einem nicht scheuern-
den Edelstahl-Reinigungsmittel.

m Um eine schnelle Wiederanschmut-
zung (Fingerabdrlcke usw.) zu ver-
hindern, kdnnen Sie anschlieBend ein
Edelstahl-Pflegemittel verwenden (er-
haltlich Uber den Miele Kunden-
dienst).

AVerwenden Sie keine salmiak-
haltigen Reiniger sowie Nitro- und
Kunstharzverdtunnung!

Diese Mittel kénnen die Oberflache
beschéadigen.
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Fehlersuche

Sie kdnnen die meisten Stérungen und Fehler, die im taglichen Betrieb auftreten,
selbst beheben. In vielen Fallen sparen Sie Zeit und Kosten!

Die nachfolgende Ubersicht soll Ihnen dabei helfen, die Ursachen einer Stérung

zu finden und zu beseitigen. Denken Sie jedoch daran:

/N Reparaturen durfen nur von Fachkraften durchgeftihrt werden. Durch un-
sachgemaBe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fur Sie entstehen.

Stérung

maogliche Ursache

Abhilfe

Die Anzeige <{>/@ blinkt
nicht, nachdem der Ge-
werbe-Geschirrspiiler
mit der Taste I-0 einge-
schaltet und zuvor noch
kein Programm gestartet
wurde.

Die Tur ist nicht richtig ge-
schlossen.

Tur fest zudrlcken.

Der Stecker ist nicht ein-
gesteckt.

Stecker einstecken.

Die Sicherung ist heraus-
gesprungen.

Sicherung aktivieren
(Mindestabsicherung
siehe: Typenschild).

Der Gewerbe-Geschirr-
spiiler spiilt nicht weiter.

Die Sicherung ist heraus-
gesprungen.

Sicherung aktivieren
(Mindestabsicherung
siehe: Typenschild).

Die Anzeige %, blinkt
und leuchtet im Wech-
sel.

Der Wasserhahn ist ge-
schlossen.

Das Sieb in der Ver-
schraubung des Wasser-
zulaufs ist verstopft.

Wasserhahn voll 6ffnen.

Bevor Sie die Stérung be-

heben:

— Taste <O/@ mindestens
1 s drucken.

— Gewerbe-Geschirrspu-
ler mit der Taste I-0
ausschalten.

Dann:

— Sieb im Wasserzulauf
reinigen, (siehe: Stérun-
gen beseitigen).

Das Waterproof-System
hat angesprochen.

Miele Kundendienst rufen.
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Fehlersuche

Stérung

mogliche Ursache

Abhilfe

Die Anzeige £ blinkt und
der Gewerbe-Geschirr-
spiiler spilt nicht weiter.
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Bevor Sie die Stérung be-
heben:

— Taste <O/@ mindestens
1 s drucken.

— Programm neu starten.

Der Wasserhahn ist ge-
schlossen.

Wasserhahn voll 6ffnen.

Das Sieb in der Ver-
schraubung des Wasser-
zulaufs ist verstopft.

Bevor Sie die Stérung be-
heben:

— Taste <O/@ mindestens
1 s drucken.

— Gewerbe-Geschirrspu-
ler mit der Taste I-0 aus-
schalten.

Dann:

— Sieb im Wasserzulauf
reinigen.

Der FlieBdruck am Was-
seranschluss ist niedriger
als 0,3 bar.

Installateur nach magli-
cher Abhilfe fragen.



Fehlersuche

Stérung

mogliche Ursache

Abhilfe

Die Anzeige £, blinkt
und das Programm
bricht ab.

Bevor Sie die Stérung be-
heben:

— Taste <O/@ mindestens
1 s dricken.

— Gewerbe-GeschirrspU-

ler mit der Taste I-0
ausschalten.

Die Siebkombination im
Spulraum ist verstopft.

Siebkombination reinigen,
(siehe: Reinigung und
Pflege).

Die Ablaufpumpe oder
das Ruckschlagventil ist
blockiert.

Ablaufpumpe oder Ruck-
schlagventil reinigen, (sie-
he: Stérungen beseitigen).

Der Ablaufschlauch ist
abgeknickt.

Knick aus dem Ablauf-
schlauch entfernen.
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Fehlersuche

Stérung

mogliche Ursache

Abhilfe

Am Ende des Programms
erscheinen im Feld "Zeit-
anzeige/Anzeige" drei
waagerechte Striche:

Es ist unter Umstanden
eine technische Stérung
aufgetreten.

— Taste <>/@ mindestens
1 s drlicken.

— Gewerbe-GeschirrspU-
ler mit der Taste I-0
ausschalten.

Nach einigen Sekunden:

— Gewerbe-GeschirrspU-
ler mit der Taste I-0
einschalten.

Mit den Programm-
wahltasten das ge-
wulnschte Programm
wahlen.

— Taste <O/@ driicken.

Erscheinen die drei waa-
gerechten Striche am
Programmende erneut,
liegt eine technische Sto-
rung vor.

— Miele Kundendienst
rufen.

Ein schlagendes Ge-
rausch ist im Spulraum
zu héren.

Der Spriuharm schlagt an
ein Geschirrteil.

Programm unterbrechen,
Geschirrteile, die die
Spriharme behindern,
anders einordnen.

Ein klapperndes Ge-
rausch ist zu héren.

Geschirrteile bewegen
sich im Spulraum.

Programm unterbrechen,
Geschirrteile feststehend
einordnen.

Ein schlagendes Ge-
rausch in der Wasserlei-
tung ist zu héren.
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Wird eventuell durch bau-
seitige Verlegung bzw.
den Querschnitt der Was-
serleitung verursacht.

Hat keinen Einfluss auf
die Funktion des Gewer-
be-Geschirrspulers.
Eventuell den Installateur
fragen.



Fehlersuche

Stérung

mogliche Ursache

Abhilfe

Das Geschirr ist nicht
sauber.

Das Geschirr wurde nicht
richtig eingeordnet. Ge-
schirrteile lagen ineinan-
der, die Wasserstrahlen
konnten nicht alle Flachen
erreichen.

Hinweise im Kapitel "Ge-
schirr und Besteck einord-
nen" beachten.

Die Offnung des Wasser-
zulaufrohres fur den mitt-
leren Sprdharm war ver-
deckt. In den mittleren
SprUharm ist zu wenig
Wasser geflossen.

Geschirrteile im hinteren
Bereich des Oberkorbes
so einordnen, dass sie die
Offnung nicht verdecken.

Das Programm war zu
schwach.

Starkeres Programm wah-
len, (siehe: Programm-
Ubersicht).

Es wurde zu wenig Reini-
ger dosiert.

Mehr Reiniger verwenden,
(siehe: Betrieb).

Die Spruharme sind durch
zu hohe Geschirrteile
blockiert.

Drehkontrolle durchfih-
ren. Geschirrteile anders
einordnen.

Die Spruharmdusen sind
verstopft.

Spriharmdusen reinigen,
(siehe: Reinigung und
Pflege).

Die Siebkombination im
Spulraum ist nicht sauber
oder nicht richtig einge-
setzt.

Als Folge davon kdnnen
auch die Spruharmdusen
verstopft sein.

Siebkombination reinigen
oder richtig einsetzen,
Spruharmdusen reinigen
(siehe: Reinigung und
Pflege).

Das Ruckschlagventil ist
in gedffnetem Zustand
blockiert. Schmutzwasser
lauft in den Spulraum zu-
rick.

Ablaufpumpe und Ruck-
schlagventil reinigen, (sie-
he Stérungen beseitigen).
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Fehlersuche

Stérung

mogliche Ursache

Abhilfe

Das Geschirr wird nicht
trocken oder Glaser und
Besteck sind fleckig.

Die Klarspulermenge ist
zu gering oder der Klar-
spulerbehalter ist leer.

Dosiermenge erhdhen
oder Klarspdler einftllen,
(siehe Die erste Inbetrieb-
nahme).

Das Geschirr wurde zu
frih ausgeraumt.

Geschirr spater ausrau-
men, (siehe: Betrieb).

Ein weiBer Belag ver-
bleibt auf Geschirr und
Besteck, Glaser sind
milchig geworden; Bel&-
ge lassen sich abwi-
schen.

Die Klarspulermenge ist
Zu gering.

Dosiermenge erhdhen,
(siehe: Die erste Inbe-
triebnahme).

Im Salzbehalter ist kein
Salz eingeflillt.

Regeneriersalz einflllen,
(siehe: Die erste Inbe-
triebnahme).

Die Verschlusskappe des
Salzbehdlters ist nicht fest
geschlossen oder verkan-
tet aufgesetzt.

Verschlusskappe gerade
aufsetzen und fest zudre-
hen.

Auf Glasern und Be-
steck verbleiben Schlie-
ren, Glaser bekommen
einen blaulichen Schim-
mer; Beldge lassen sich
abwischen.
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Die KlarspUlermenge ist
zu hoch eingestellt.

Dosiermenge verringern,
(siehe: Die erste Inbe-
triebnahme).



Fehlersuche

Stérung

mogliche Ursache

Abhilfe

Die Glaser werden
blind und verfarben
sich; Belage lassen
sich nicht abwi-
schen.

Die Gl&ser sind nicht spilma-
schinenbestandig. Es findet
eine Oberflachenveranderung
statt.

Keine!

Far Gewerbe-GeschirrspU-
ler geeignete Glaser kau-
fen.

Tee oder Lippenstift
sind nicht vollstan-
dig entfernt.

Das gewahlte Programm hatte
eine zu niedrige Reinigungs-
temperatur.

Programm mit einer hdhe-
ren Reinigungstemperatur
wahlen.

Der Reiniger hat eine zu ge-
ringe Bleichwirkung.

Reinigerprodukt wechseln.

Kunststoffteile sind
verfarbt.

Naturfarbstoffe z. B. aus Ka-
rotten, Tomaten oder Ketchup
kénnen die Ursache dafar
sein. Reinigermenge oder
Bleichwirkung des Reinigers
waren fur Naturfarbstoffe zu

gering.

Mehr Reiniger verwenden,
(siehe: Betrieb).

Bereits verfarbte Teile wer-
den nicht die urspringli-
che Farbe zurtckerhalten.

Besteckteile weisen
Rostspuren auf.

Die Verschlusskappe des
Salzbehélters ist nicht fest ge-
schlossen oder verkantet auf-
gesetzt.

Verschlusskappe gerade
aufsetzen und fest zudre-
hen.

Die betreffenden Besteckteile
sind nicht ausreichend rost-
bestandig.

Keine!

Far Gewerbe-Geschirrspu-
ler geeignetes Besteck
kaufen.

Nach dem Aufftllen von Re-
generiersalz wurde das Pro-
tet. Salzreste gelangten in
den normalen Spulablauf.

Grundsatzlich nach dem
Salzeinfullen das Pro-
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Fehlersuche

Stérung

mogliche Ursache

Abhilfe

Im Reinigerbehélter kle-
ben nach dem Spiilen
Reinigerreste.

Der Reinigerbehalter war
beim Einfullen noch
feucht.

Reiniger nur in einen
trockenen Behalter fullen.

Die Klappe des Reiniger-
behalters lasst sich
nicht schlieBen.

Verklebte Reinigerreste
blockieren den Ver-
schluss.

Reinigerreste entfernen.

Nach beendetem
Programm befindet sich
Wasser im Spiilraum.
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Bevor Sie die Stérung be-
heben:

— Taste <O/@ dricken.
— Gewerbe-GeschirrspU-

ler mit der Taste I-0
ausschalten.

Die Siebkombination im
Spulraum ist verstopft.

Siebkombination reinigen,
(siehe: Reinigung und
Pflege).

Die Ablaufpumpe oder
das Ruckschlagventil sind
blockiert.

Ablaufpumpe und Ruck-
schlagventil reinigen,
(siehe: Stérungen beseiti-

gen).

Der Ablaufschlauch ist
abgeknickt.

Knick aus dem Ablauf-
schlauch entfernen.



Stérungen beseitigen

Sieb im Wasserzulauf reinigen

Zum Schutz des Wassereinlaufventils
ist in der Verschraubung ein Sieb ein-
gebaut. Ist das Sieb verschmutzt, so
lauft zu wenig Wasser in den Spulraum.

/\ Das Kunststoffgehause des
Wasseranschlusses enthélt ein elek-
trisches Ventil. Tauchen Sie das Ge-
hause nicht in Flussigkeiten.

Empfehlung

Enthalt das Wasser erfahrungsgeman
viele wasserunlésliche Bestandteile,
empfehlen wir Ihnen, einen groBflachi-
gen Wasserfilter zwischen dem Was-
serhahn und der Verschraubung des
Sicherheitsventils einzusetzen.

Diesen Wasserfilter erhalten Sie bei ei-
nem Miele Fachh&ndler oder dem Miele
Werkkundendienst.

Zum Reinigen des Siebes:

m Trennen Sie den Gewerbe-Geschirr-
spuler vom Netz (Gewerbe-Geschirr-
spuler ausschalten, dann den
Netzstecker ziehen oder Sicherung
herausdrehen bzw. ausschalten).

m SchlieBen Sie den Wasserhahn.

m Schrauben Sie das Wassereinlauf-
ventil ab.

m Nehmen Sie die Dichtungsscheibe
aus der Verschraubung.

m Ziehen Sie das Sieb mit einer Kombi-
oder Spitzzange heraus.

m Reinigen Sie das Sieb.

m Setzen Sie Sieb und Dichtung wieder
ein, achten Sie dabei auf einwand-
freien Sitz!

m Schrauben Sie das Wassereinlauf-
ventil an den Wasserhahn. Dabei
durfen Sie die Verschraubung nicht
verkanten.

m Offnen Sie den Wasserhahn.
Sollte Wasser austreten, haben Sie
die Verschraubung eventuell nicht
fest genug angezogen oder verkantet
angeschraubt.
Setzen Sie das Wassereinlaufventil
gerade auf, und schrauben Sie es
fest.
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Storungen beseitigen

Ablaufpumpe und
Ruckschlagventil reinigen

Steht Wasser im Spulraum, nachdem
ein Programm beendet ist, wurde das
Wasser nicht abgepumpt. Ablaufpum-
pe und Ruckschlagventil kénnen durch
Fremdkorper blockiert sein. Sie kénnen
die Fremdkorper leicht entfernen.

m Nehmen Sie die Siebkombination aus
dem Spulraum (siehe: Reinigung und
Pflege, Siebe im Spulraum reinigen).

m Schopfen Sie das Wasser mit einem

kleinen Gefa aus dem Spulraum. m Offnen Sie den Verschlussbugel fir
das Ruckschlagventil.
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Storungen beseitigen

m Heben Sie das Ruckschlagventil
nach oben ab.

m Spulen Sie das Ruckschlagventil
unter flieBendem Wasser gut aus.

m Entfernen Sie alle Fremdkorper aus
dem Ruckschlagventil.

Unter dem Ruckschlagventil befindet
sich die Ablaufpumpe (Pfeil).

m Entfernen Sie alle Fremdkorper aus
der Ablaufpumpe (Glassplitter sind
besonders schlecht zu sehen).

m Drehen Sie zur Kontrolle das Laufrad
der Ablaufpumpe von Hand.

m Setzen Sie das Ruckschlagventil
sorgféaltig wieder ein.

m SchlieBen Sie den Verschlussbugel.
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Kundendienst

Konnten Sie trotz dieser Hinweise die
Stérung nicht beheben, benachrichti-
gen Sie bitte:

— lhren Miele Fachhandler
oder

— den Miele Werkkundendienst unter
der Telefonnummer:

(D Deutschland
0800 22 44 666

(A Osterreich
050 800 390"
(*osterreichweit zum Ortstarif)

(O Luxemburg
(00352) 4 97 11-20/22

m Nennen Sie dem Kundendienst Mo-
dell und Nummer des Gewerbe-Ge-
schirrspulers.

Beide Angaben finden Sie auf dem Ty-
penschild auf der Turoberseite.
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Programmaktualisierung

Durch eine Programmaktualisierung
(PC = Program Correction) kénnen in
Zukunft die aktuellen Erkenntnisse der
Programmtechnik in die Elektronik Ihres
Gewerbe-Geschirrspllers eingespei-
chert werden.

o 181
o S
O 2%

Die gekennzeichnete Anzeige dient
dem Kundendienst als Ubertragungs-
punkt fur die Programmaktualisierung.

Die Programmaktualisierung kann erfol-
gen, sobald zukUnftige Entwicklungen
veré&nderte Programme verlangen.
Miele wird die Méglichkeit zur Pro-
grammaktualisierung rechtzeitig be-
kannt geben.



Aufstellen

Beachten Sie den beiliegenden In-
stallationsplan!

/\Im Umgebungsbereich des Ge-
werbe-Geschirrspulers sollten nur
Mobel fur die gewerbliche Nutzung
eingesetzt werden, um das Risiko
moglicher Kondenswasserschaden
zu vermeiden.

Der Gewerbe-Geschirrspuler muss
standsicher und waagerecht stehen.
Bodenunebenheiten und die Hohe des
Gewerbe-Geschirrspulers kdnnen mit
den vier SchraubftBen aus- bzw. ange-
glichen werden.

Fdr die folgenden Aufstellungsvarianten
wird der Gewerbe-Geschirrspuler in
verschiedene Ausfluhrungen ausgelie-
fert.

Stand-Gewerbe-Geschirrspiiler:
m Frei aufstellen.

m An- oder einstellen:

Der Gewerbe-Geschirrspuler soll neben
andere Gerate oder Mébel bzw. in eine
Nische gestellt werden. Die Nische
muss mindestens 60 cm breit und 60
cm tief sein.

Integrierbarer ("i")-Gewerbe-Ge-
schirrspiiler:

AUm die Standfestigkeit zu ge-
wahrleisten, durfen "i"-Geschirrsp-
Gler nur unter einer durchgehenden
Arbeitsplatte aufgestellt werden, die
mit den Nachbarschrénken ver-
schraubt sein muss.
"i'- Gewerbe-Geschirrspuler sind spe-
ziell zum integrierten Unterbauen unter
eine durchgehende Arbeitsplatte kon-
struiert.

— Das Zubehor liegt dem "i"- Gewer-
be-Geschirrspller in einer separaten
Verpackung bei und muss an Ort
und Stelle montiert werden.

— Die Front des Gewerbe-Geschirrspu-
lers muss verkleidet werden. Dazu
kann eine Unterschrankfront des Ku-
chenprogramms verwendet werden.

— Der Gewerbe-Geschirrspuler hat kei-
ne Sockelblende. Der Sockelbereich
wird entweder mit der durchgehen-
den Blende der Kuche oder einer se-
paraten Sockelblende verkleidet
(nachkaufbares Zubehor). Die sepa-
rate Sockelblende kann in der Héhe
dem Sockelmal3 der Kuche ange-
passt werden. Der Sockelriicksprung
ist stufenlos einstellbar.

Alle fur die Montage erforderlichen Hin-
weise werden in einer separaten Mon-
tageanweisung beschrieben.
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Aufstellen

Unterbau ("U") -Gewerbe-Geschirr-
spuiler (ohne Deckel und Riickwand):

AUm die Standfestigkeit zu ge-
wahrleisten, durfen "U"-Geschirrsp-
Uler nur unter einer durchgehenden
Arbeitsplatte aufgestellt werden, die
mit den Nachbarschrénken ver-
schraubt sein muss.

m Unterbauen:

Der Gewerbe-Geschirrspuler soll unter
eine durchgehende Arbeitsplatte oder
Ablaufflache einer Spule gestellt wer-
den.

Der Einbauraum muss mindestens

60 cm breit, 60 cm tief und 82 cm hoch
sein. Der Unterbau-Gewerbe-Geschirr-
spuler wird ohne Deckel und Rickwand
ausgeliefert.

Je nach Unterbausituation muss der fol-
gende Bausatz Uber den Miele Kun-
dendienst angefordert werden:

Abdeckblech (Arbeitsplattenschutz)

Die Unterkante der Arbeitsplatte wird
durch ein Niroblech gegen Beschadi-
gungen durch Wasserdampf geschutzt.

Montagesatz Dekorrahmen

Die Front des Gewerbe-Geschirrspuler
kann mit einer zur Schrankfront passen-
den Dekorplatte verkleidet werden.
Dem Dekorrahmen liegt eine separate
Montageanweisung bei.
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"U"-Gewerbe-Geschirrspiiler ausrich-
ten und festschrauben

Um die Standfestigkeit des Gewer-
be-Geschirrspullers zu gewahrleisten,
muss dieser an der Arbeitsplatte fest-
geschraubt werden. Dazu liegen dem
Gewerbe-Geschirrspller zwei Befesti-
gungsbleche bei.

m Befestigungsbleche jeweils rechts
und links in die Schlitze stecken.

m Gewerbe-Geschirrspuler in die Ni-
sche schieben.

m TUr des Gewerbe-Geschirrspulers
offnen.

Die Loécher in den Befestigungsble-
chen und die Langlécher im Ab-
deckblech mussen Ubereinander lie-
gen. Falls das nicht der Fall ist, den
Stand des Gewerbe-Geschirrspulers
in der Nische korrigieren (Abstand
rechts und links zu den Nachbar-
schrénken angleichen und die Front-
platte bdndig zu den Nachbarfron-
ten ausrichten).



Aufstellen

m Gewerbe-Geschirrspuler rechts und
links mit den beiliegenden Senkkopf-
schrauben (3,9 x 22) von unten an
der Arbeitsplatte festschrauben.

Achten Sie darauf, dass die Dich-
tung an der Oberkante des Gewer-
be-Geschirrspllers an der Arbeits-
platte anliegt.

Wenn das nicht der Fall ist, dann
drehen Sie die FlUBe des Gewer-
be-Geschirrspllers weiter heraus.

Bei eingebauten Gewerbe-Geschirr-
spulern durfen die Fugen zu neben-
stehenden Schranken oder Geréaten
nicht mit Silikon ausgespritzt wer-
den, damit die Beluftung der Um-
walzpumpe sichergestellt ist.

Stein- oder Marmor-Arbeitsplatten:
Bei diesen Arbeitsplatten muss der Ge-
werbe-Geschirrspuler seitlich am rech-
ten und linken Nachbarschrank befes-
tigt werden. Dazu werden zwei speziel-
le Befestigungswinkel benétigt (nach-
kaufbares Zubehor).
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Elektroanschluss

/\Alle Arbeiten, die den Elektroan-
schluss betreffen, durfen nur von ei-
ner zugelassenen oder anerkannten
Elektro-Fachkraft durchgefthrt wer-
den.

— Die Elektroanlage muss nach DIN
VDE 0100 ausgefthrt sein!

— Anschluss Uber Steckdose gemal
nationalen Bestimmungen (Steckdo-
se muss nach der Geréteinstallation
zuganglich sein). Eine elektrische Si-
cherheitsprifung, z. B. bei der In-
standsetzung oder Wartung, kann
dann ohne groBe Umstande durch-
gefuihrt werden. Ein Hauptschalter
mit allpoliger Trennung vom Netz ist
zu installieren. Der Hauptschalter
muss eine Kontaktéffnungsweite von
mindestens 3 mm aufweisen sowie in
der Nullstellung abschlieBbar sein.

— Ein Potentialausgleich ist, falls erfor-
derlich, durchzufdhren.

— Bei Austausch der Netzanschlusslei-
tung ist ein Original-Miele Ersatzteil
oder eine entsprechende Leitung mit
Aderendhiilsen zu verwenden.

— Technische Daten siehe Typenschild
oder beiliegenden Schaltplan!
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Der Gewerbe-Geschirrspuler darf nur
mit der auf dem Typenschild angege-
benen Spannung, Frequenz und Absi-
cherung betrieben werden.

Eine Umschaltung kann gemas beilie-
gendem Umschaltbild und Schaltplan
vorgenommen werden.

Die Typenschilder (mit Prifzeichen
VDE, DVGW usw.) befinden sich an der
Rickseite des Gewerbe-GeschirrspU-
lers und auf dem Tur-Innenblech.

Der Schaltplan befindet sich hinter der
Kunststoffsockelblende.

Das Umschaltbild ist am Sockelblech
hinter der Kunststoffsockelblende be-
festigt.

Kunststoffsockelblende abnehmen:

AGewerbe—Geschirrspuler span-
nungsfrei schalten!

m Kunststoffsockelblende durch Loésen
der 2 Schrauben (links und rechts)
abschrauben.

AnschlieBend:

m Kunststoffsockelblende mit den
2 Schrauben wieder montieren.



Elektroanschluss

Siehe auch beiliegenden Installa-
tionsplan!

Potentialausgleich anschlieBen

Far den Anschluss eines Potentialaus-
gleichs ist an der Ruckseite des Gewer-
be-Geschirrspllers eine Anschluss-
schraube (\(5') vorhanden.

Sondervorschriften fiir Osterreich

Der Anschluss darf nur an eine nach
OVE-EN1 ausgefuhrte Elektroanlage er-
folgen. Die Absicherung muss Uber ei-
nen Leitungsschutzschalter (Sicherung)
16 A erfolgen.

Elektroanschluss fiir die Schweiz

Der Anschluss des Gewerbe-Geschirr-
spulers kann Uber Schalter oder Ste-
cker erfolgen. Die Installation muss von
einem zugelassenen Elektroinstallateur
unter Berlcksichtigung der SEV-Vor-
schriften vorgenommen werden.
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Wasseranschluss

Wasserzulauf anschlieBBen

/\ Das Wasser im Gewerbe-Ge-
schirrspuler ist kein Trinkwasser!

— Der Gewerbe-Geschirrspuler muss ge-
ma&R den ortlichen Vorschriften an das
Wassernetz angeschlossen werden.

— Das Wasser sollte zumindest den An-

forderungen der europaischen Trink-
wasserverordnung genugen.

Hoher Eisengehalt kann zu Fremdrost
an Spulgut und Gerat fahren.

Bei einem Chloridgehalt im Brauch-
wasser von mehr als 100mg/l steigt
das Korrosionsrisiko am Spulgut stark
an.

In bestimmten Regionen (z. B. Alpen-
lander) kénnen aufgrund der spezifi-
schen Wasserzusammensetzung Aus-
fallungen auftreten, die ein Betreiben
des Gewerbe-Geschirrspulers nur mit
enthartetem Wasser zulassen.

Ein Ruckflussverhinderer ist nicht erfor-
derlich; der Gewerbe-Geschirrspuler
entspricht den Richtlinien des DVGW.

Der Wasserdruck (FlieBdruck) muss
mindestens 50 kPa Uberdruck betra-
gen (100 kPa = 1 bar).

Bei einem Wasserdruck (FlieBdruck)
unter 200 kPa verlangert sich automa-
tisch die Wassereinlaufzeit.

Der max. zulassige stat. Druck betragt
1000 kPa (Uberdruck).

Liegt der Wasserdruck nicht in dem
Bereich von 50-1000 kPa, bitte den
Miele Kundendienst nach den erfor-
derlichen MaBnahmen fragen (evtl.
leuchtet die Anzeige &, / & -Fehlerco-
de "F2E"-).
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— SerienmaBig ist der Gewerbe-Ge-

schirrspuler fur den Anschluss an Kalt-
oder Warmwasser bis max. 65 °C aus-
gestattet.

Zum Anschluss ist bauseitig ein Ab-
sperrventil mit 3/4 Zoll Verschraubung
erforderlich. Das Ventil sollte leicht zu-
ganglich sein, da der Wasserzulauf
auBerhalb der Benutzungszeit ge-
schlossen zu halten ist.

Der Zulaufschlauch ist ein ca. 1,7 m
langer Druckschlauch DN 10 mit 3/4
Zoll Verschraubung. Zur Verlangerung
ist ein 1,5 m langer flexibler Metall-
schlauch (Prufdruck 140 bar) lieferbar.
Das Schmutzsieb in der Verschrau-
bung darf nicht entfernt werden.

ADer Zulaufschlauch darf nicht
gekdrzt oder beschadigt werden
(siehe Abb.!).

Siehe auch beiliegenden Installa-
tionsplan!




Wasseranschluss

Sondervorschriften fiir Osterreich!

m In die Kaltwasserleitung ist geman
§ 18 und § 22 der "Verordnung zur
Durchfuhrung des Wasserversor-
gungsgesetzes 1960" unmittelbar vor
der Anschlussstelle des Gewer-
be-Geschirrspulers ein Handabsperr-
ventil einzubauen.

m FUr die Verbindungsleitung von der
Anschlussstelle am Gewerbe-Ge-
schirrspuler mit der Innenanlage sind
nur die im § 12, Abs. 1 der "Verord-
nung zur Durchflhrung des Wasser-
versorgungsgesetzes 1960" aufge-
z&hlten Rohre zu verwenden.

m Die Verwendung von Gummi- oder
Kunststoffschlauchen als Druckver-
bindungsleitung zwischen Innenanla-
ge und Gewerbe-Geschirrspller ist
nur dann gestattet, wenn diese Ver-
bindung:

— samt den eingebundenen Anschluss-
armaturen einem Mindestdruck von
1500 kPa (15 bar) standhalt

— wéhrend der Inbetriebnahme des
Gewerbe-Geschirrspulers hinrei-
chend beaufsichtigt ist und

— nach der jeweiligen Verwendung des
Gewerbe-Geschirrspulers durch
Sperrung des Wasserzuflusses vor
dem Gummi- oder Kunststoff-
schlauch zuverlassig auBer Betrieb
gesetzt oder Uberhaupt von der In-
nenanlage getrennt wird.
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Wasseranschluss

Wasserablauf anschlieB3en

— In den Ablauf des Gewerbe-Ge-
schirrspulers ist ein Ruckschlagventil
eingebaut, so dass kein Schmutz-
wasser Uber den Ablaufschlauch in
den Gewerbe-Geschirrspuler flieBen
kann.

— Der Gewerbe-Geschirrspller sollte
vorzugsweise an ein separates, bau-
seitiges Ablaufsystem angeschlos-
sen werden.

Wenn kein separater Anschluss vor-
handen ist, dann empfehlen wir den
Anschluss an einen Doppelkammer-
Siphon.

Der bauseitige Anschluss muss, ge-
messen von der Unterkante des
Gewerbe-Geschirrspilers, zwi-
schen 0,3 m und 1 m Hohe liegen.
Liegt der Anschluss tiefer als 0,3 m,
Ablaufschlauch im Bogen auf min-
destens 0,3 m Hohe verlegen.

Das Ablaufsystem muss eine Min-
destabflussmenge von 16 I/min auf-
nehmen kénnen.

— Der Ablaufschlauch ist ca. 1,4 m
lang und flexibel (lichte Weite
22 mm). Er darf nicht gekurzt wer-
den.
Schlauchschellen fur den Anschluss
liegen bei.

— Langere Ablaufschlduche (bis 4 m)
sind lieferbar.

— Die Ablaufleitung darf héchstens 4 m
lang sein.

Siehe auch beiliegenden Installa-
tionsplan!
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Sondervorschriften fiir Osterreich!

Der Anschluss an die nach der Bestim-
mung der O-Norm B 2501 - Hauska-
nal-Anlagen - hergestellte Abflusslei-
tung kann direkt erfolgen.



Technische Daten

Gewerbe-Geschirrspiler- G 8050 / G 8051

modell

Hohe Stand-Gewerbe-Ge-

schirrspulers

Hoéhe Integrierbarer-Ge-
werbe-Geschirrspuler

Breite

Tiefe

Spannung
Anschlusswert
Absicherung
Netzanschlussleitung
Wasserdruck (FlieBdruck)

Kalt- oder Warmwasseran-

schluss
Abpumphoéhe
Abpumplénge
Zulaufschlauch
Ablaufschlauch

Gerauschemissionswerte
in dB (A)
Schalldruckpegel LpA
Stand-Gewerbe-Geschirr-
spuler

Schalldruckpegel LpA
"i"-Gewerbe-Geschirr-
spuler

Prufzeichen

85 cm
(verstellbar + 4,0 cm)

82 cm
(verstellbar + 5,0 cm)

60 cm
60 cm

siehe Typenschild

ca. 1,8m

50 - 1000 kPa Uberdruck
(100 kPa = 1 bar)

bis max. 65 °C

min. 0,3 m, max. 1T m
max. 4 m
ca.1,7m
ca.14m

<60

<70

DVGW, VDE, Funkschutz

PG 8052

84 cm
(verstellbar + 5,0 cm)

60 cm
60 cm

1,8 m

50 - 1000 kPa Uberdruck
(100 kPa = 1 bar)

bis max. 65 °C

min. 0,3 m, max. 1T m
max. 4 m
ca.1,7m
ca.1,4m

<70
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Programmubersicht

Programm

Anwendung

Reiniger
pulverférmig

Herstellerangaben bitte
beachten!

MINI

Fur normal verschmutztes Spulgut.

30 g in den Behalter fur
Reiniger

MIDI

Fur normal verschmutztes Spulgut mit erhohter
Reinigungstemperatur fur starkehaltige Speise-
reste.

30 g in den Behalter fur
Reiniger

MAXI *

)

Fur stark verschmutztes Spulgut, bei dem ein er-
heblicher Schmutzanteil durch intensives Kalt-
wasser-Vorspulen entfernt werden kann.

30 g in den Behalter fur
Reiniger

T

GLASER

Spezielles Glaser-Programm.

30 g in den Behalter fur
Reiniger

Q
BIERGLASER

Spezielles Bierglaser-Programm.

(Die Gléaser trocknen nach beendetem Programm
nicht durch Eigenwarme und mussen ggf. von
Hand getrocknet werden).

30 g in den Behalter fur
Reiniger

KALT

Zum Abspllen von stark verschmutztem Spulgut,
z. B. zur Vorabentfernung von Schmutz oder zur
Vermeidung starkerer Antrocknung, wenn sich
ein komplettes Programm noch nicht lohnt.

*) G 8051und PG 8052: Standardprogramm fur Energieetikett (die Klarspultempe-
ratur ist fest auf 60 °C eingestellt und kann nicht verandert werden)
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Programmubersicht

Programmablauf

Durchspulen| Vorreinigen Reinigen | Zwischen- | Zwischen- Klarspulen Trocknen
spulen | spulen Il (Zusatz-
funktion)
X X X (X) X (X)
55 °C 65 °C
4 0,5'
X X X (X) X (X)
65 °C 65 °C
10' 1,5'
X X X X (X) X (X)
G 8050: G 8050:
75 °C/10' 65 °C/1,5'
G 8051: G 8051:
55 °C/30' 60 °C/1,5'
PG 8052: PG 8052:
55 °C/30' 60 °C/1,5'
X X X (X) X (X)
50 °C 50 °C
1 1 1 1
X X X (X) X (X)
50 °C —2
1 1 1 1
X
Kalt
12'

X = ablaufende Programmabschnitte (mit Temperatur/Temperaturhaltezeit)

1) "Zwischenspulen Il zuwahlen" nur Uber Service-Einstellungen (Kundendienst).

2) ohne Klarspulmittel und mit Kaltwasser.
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